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[bookmark: _Hlk178688642]A	:	MG. JOHN ANGEL ZUBIA AGUILAR
                                             Director del Área de Gestión Institucional
		UGEL Arequipa Sur		
DE	:	YSABEL TAHIS GARCIA VALERA 
		Ingeniero I
		ÁREA DE GESTIÓN INSTITUCIONAL - UGEL AREQUIPA SUR 

[bookmark: _Hlk130188618][bookmark: _Hlk130188348]ASUNTO 	:	TÉRMINOS DE REFERENCIA PARA LA CONTRATACIÓN DEL SERVICIO DE MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS HIGIÉNICOS PARA USUARIOS (VISITANTES) DE LA SEDE ADMINISTRATIVA DE LA UGEL AREQUIPA SUR. PARA SU APROBACIÓN.
FECHA	:	Arequipa, 07 de julio del 2026.

Es grato dirigirme a su despacho para saludarlo cordialmente y, a la vez manifestarle lo siguiente:
[bookmark: _sgm61nqw51iw]      II. 	ANÁLISIS:
La infraestructura de la sede administrativa de la UGEL Arequipa Sur presenta la necesidad de ejecutar trabajos de mejoramiento y remodelación de los servicios higiénicos destinados al uso de visitantes, debido al deterioro progresivo de los acabados, aparatos sanitarios, instalaciones sanitarias, instalaciones eléctricas y accesorios, ocasionado por el uso continuo, la antigüedad de los ambientes y el desgaste propio de su vida útil.
Esta situación genera condiciones que afectan la seguridad, funcionalidad, higiene y salubridad de los ambientes, repercutiendo directamente en la adecuada prestación del servicio a los usuarios externos y en las condiciones de seguridad para los trabajadores que desarrollan sus labores en la sede administrativa. En ese sentido, resulta necesario intervenir dichos ambientes en cumplimiento de la Ley N.° 29783 – Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, la cual establece la obligación de garantizar condiciones de trabajo seguras y saludables, así como ambientes adecuados para el desarrollo de las actividades laborales y la atención al público.
Se verificó el deterioro de los revestimientos de pisos y muros, el desgaste y obsolescencia de los aparatos sanitarios, deficiencias en las instalaciones sanitarias y eléctricas, así como el deterioro de puertas metálicas y accesorios complementarios. Estas condiciones limitan el adecuado uso y funcionamiento de los servicios higiénicos, y generan riesgos asociados a accidentes, filtraciones y condiciones deficientes de higiene.
Servicios Higiénicos de Visitantes de Varones y Damas   
Los principales deterioros identificados en los Servicios Higiénicos de Visitantes de Varones y Damas   corresponden a:
· Deterioro por uso y desgaste de los revestimientos de pisos y muros.
· Aparatos sanitarios con evidente desgaste y antigüedad.
· Puertas metálicas y accesorios sanitarios antiguos.
· Distribución inadecuada de algunos elementos sanitarios que limita el uso eficiente de los ambientes, así como la adecuada prestación del servicio público.
Area de ingreso a servicios higiénicos de Usuarios y/o Visitantes. 
Bajo el mismo contexto, se evidencia que el acceso y las condiciones de las áreas de acceso a los servicios higiénicos, también presenta deterioro por antigüedad, entre lo que se puede hacer mención: 
· La existencia de dos fosas revestidas con cerámico, las cuales son usadas diariamente de manera regular por el personal de limpieza, es decir, que en ellas realizan el lavado de los implementos de limpieza de los ambientes y área de la sede.  Cuyos componentes presentan altos niveles de deterioro por antigüedad y uso. 
· Cada servicio higiénico cuenta con una puerta metálica, las cuales presentan deterioro y tienen a trabarse durante su uso.  
	[bookmark: _go31m9488zvc][bookmark: _d53j49ccv11m][bookmark: _yjwqh4uipv66][bookmark: _r6ic5zwrdb97][bookmark: _1ff2s3uxqdqo]Daños y/o afectaciones

	Las principales afectaciones identificadas corresponden al deterioro por antigüedad y uso de revestimientos en pisos y muros, desgaste de aparatos sanitarios, así como limitaciones funcionales en la distribución actual de algunos elementos sanitarios. Estas condiciones afectan la imagen institucional, la comodidad de los usuarios y las condiciones mínimas de salubridad requeridas para una entidad pública.


[bookmark: _4flgqxssw6ll]

[image: Imagen que contiene edificio, grande, tabla, público

Descripción generada automáticamente]
Fotografía 01. Vista de las condiciones de los accesos de los servicios higiénicos de visitantes.
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Fotografía 02. Vista de las condiciones de los servicios higiénicos de visitantes de damas 
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Descripción generada automáticamente con confianza media]
Fotografía 03. Vista de las condiciones de los servicios higiénicos de visitantes de Varones

Dentro de los cuales se proponen intervenir el área interna de los SSHH de Varones y SSHH de Damas de Visitantes.


ALCANCE DE PROPUESTA DE MEJORA 
Servicios higiénicos. 
La intervención comprende, entre otras actividades, la demolición y retiro de elementos deteriorados, renovación de revestimientos de pisos y muros, reposición de aparatos sanitarios, adecuación de las instalaciones sanitarias y reposición de elementos eléctricos, instalación de nuevos accesorios, pintura y demás trabajos necesarios para garantizar ambientes seguros, funcionales, accesibles e higiénicos, conforme a la normativa técnica vigente.
En  el servicio higiénico de varones se ha previsto la reubicación de los puntos de agua fría y la implementación de una nueva red de desagüe para optimizar la distribución de los aparatos sanitarios, incorporándose la instalación de un urinario. Esta adecuación permitirá mejorar la funcionalidad del ambiente, facilitar las labores de mantenimiento y dar cumplimiento a las disposiciones establecidas en la Norma Técnica IS.010 – Instalaciones Sanitarias para Edificaciones, del Reglamento Nacional de Edificaciones, la cual contempla la dotación de urinarios en servicios higiénicos de uso público.
La intervención propuesta permitirá contar con ambientes sanitarios seguros, funcionales e higiénicos, contribuyendo a mejorar la calidad de atención al público y la adecuada conservación de la infraestructura institucional. Asimismo, se precisa que la intervención se desarrollará dentro del área reducida con la que cuenta cada servicio higiénico, optimizando el espacio disponible sin modificar la superficie existente.
Acceso y área común de lavado. 
En pro de mejoras de acceso a los ambientes de SSHH de visitantes y personal de la sede, se dispone las siguientes propuestas de mejoras. 
Complementaria -Propuesta 01.
· Cambio y/o reposición de Puertas (04) existentes por puertas contra placadas, de los servicios higiénicos con sus respectivos marcos metálicos. 
· Cambio de revestimiento de las 02 fosas/ lavatorios existentes.
Complementaria - Propuesta 02.
· Cambio y/o reposición de Puertas (04) existentes por puertas contra placadas, de los servicios higiénicos con sus respectivos marcos metálicos. 
· Demolición de fosas/lavatorios existentes y implementación de fosa/larvario debajo del módulo de escaleras metálicas que dan a la Oficina de Dirección, incluye ubicación   
Las condiciones descritas no constituyen únicamente un problema estético o de imagen institucional, sino que comprometen el cumplimiento de las condiciones mínimas de seguridad y salud en el trabajo, la salubridad de los ambientes y la calidad del servicio brindado a la ciudadanía, afectando la finalidad pública que cumple la Unidad de Gestión Educativa Local Arequipa Sur.
Por lo tanto, a través del presente informe se presenta los términos de Referencia denominados  "Servicio de Mejoramiento de los Servicios Higiénicos para Usuarios (Visitantes) de la Sede Administrativa de la UGEL Arequipa Sur" . 

APROBACIÓN 
La presente propuesta y los Términos de Referencia han sido formulados con la finalidad de sustentar técnica y administrativamente la necesidad de ejecutar la intervención propuesta. No obstante, la ejecución del servicio estará condicionada a la aprobación expresa de la Dirección de la Unidad de Gestión Educativa Local Arequipa Sur, mediante el acto administrativo correspondiente, en el que se determine el alcance definitivo de la intervención, las acciones complementarias que resulten necesarias de su ejecución.
Asimismo, la implementación del servicio estará supeditada a la disponibilidad presupuestal, al cumplimiento de la normativa vigente en materia de contratación pública y a la observancia de los procedimientos administrativos aplicables.
CONCLUSIONES:
De la evaluación técnica realizada se concluye que los servicios higiénicos para usuarios (visitantes) de la sede administrativa de la UGEL Arequipa Sur presentan un nivel de deterioro en sus acabados, aparatos sanitarios, instalaciones sanitarias, instalaciones eléctricas y accesorios, lo que afecta su funcionalidad, las condiciones de seguridad, salubridad y la calidad de atención brindada a los administrados.
En ese contexto, resulta técnica y funcionalmente necesaria la ejecución del "Servicio de Mejoramiento de los Servicios Higiénicos para Usuarios (Visitantes) de la Sede Administrativa de la UGEL Arequipa Sur", con la finalidad de garantizar ambientes seguros, higiénicos, funcionales y adecuados para los trabajadores y usuarios, en cumplimiento de la Ley N.° 29783 – Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo y de las disposiciones del Reglamento Nacional de Edificaciones.
Por lo expuesto, se remite el presente informe, conjuntamente con los Términos de Referencia, para la evaluación correspondiente y la adopción de las acciones administrativas que correspondan. Asimismo, se deja constancia de que la ejecución del servicio propuesto se encuentra sujeta a la aprobación previa de la Dirección de la Unidad de Gestión Educativa Local Arequipa Sur, así como a la disponibilidad presupuestal y al cumplimiento de los procedimientos establecidos en la normativa vigente aplicable a la contratación pública.
Sin otro particular, es todo cuanto cumplo con informar para su conocimiento y fines. 
                                                                      Atentamente,
Adjunto: FORMATO N° 02 – TÉRMINOS DE REFERENCIA – TDR


_________________________
Ysabel T. García Valera 
Ingeniero I- Infraestructura
  						                         UGEL AREQUIPA SUR.
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TÉRMINOS DE REFERENCIA:
CONTRATACIÓN DEL SERVICIO DE MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS HIGIÉNICOS PARA USUARIOS (VISITANTES) DE LA SEDE ADMINISTRATIVA DE LA UGEL AREQUIPA SUR


[bookmark: _vyj2i1xyt2t2]TÉRMINOS DE REFERENCIA:
I. OFICINA QUE REALIZA EL REQUERIMIENTO.
Oficina de Infraestructura.

II. DENOMINACIÓN DE LA CONTRATACIÓN:
Contratación del Servicio de Mejoramiento de los Servicios Higiénicos para Usuarios (Visitantes) de la Sede Administrativa de la UGEL Arequipa Sur.
III. OBJETO DE LA CONTRATACIÓN
OBJETIVOS GENERALES

Mejorar las condiciones de funcionalidad, seguridad, higiene, salubridad y operatividad de los servicios higiénicos destinados al uso de visitantes de la sede administrativa de la UGEL Arequipa Sur, mediante la ejecución de trabajos de mejoramiento y remodelación que comprendan la renovación de acabados, reposición de aparatos sanitarios, adecuación de instalaciones sanitarias, eléctricas y pluviales, así como la implementación de elementos complementarios que permitan garantizar ambientes seguros, funcionales y adecuados para la atención de los usuarios.

OBJETIVOS ESPECÍFICOS
· Ejecutar trabajos preliminares, demoliciones controladas y retiro de elementos deteriorados necesarios para la correcta ejecución de la intervención.
· Reubicar los puntos de agua fría e implementar una nueva red de desagüe en el servicio higiénico de varones, incluyendo la demolición y reposición de falso piso, accesorios, conexiones y pruebas hidráulicas.
· Implementar un urinario con sus respectivas conexiones hidráulicas y sanitarias, garantizando su correcto funcionamiento.
· Reponer e instalar aparatos sanitarios, incluyendo lavatorios tipo ovalín sobrepuesto e inodoros tipo One Piece, con sus respectivos accesorios, conexiones y pruebas operativas.
· Construir mesones de concreto armado revestidos con cerámico para el soporte de los lavatorios tipo ovalín.
· Ejecutar la demolición, reubicación e instalación del lavadero existente de una poza, incluyendo la implementación de una nueva red de agua fría, demolición y reposición de vereda de concreto, revestimiento cerámico, accesorios y pruebas hidráulicas.
· Reubicar la red pluvial existente mediante la instalación de nueva tubería PVC SAP Ø4", construcción de una caja de registro de 12" × 24", conexión a la red pluvial existente, reposición de vereda y pruebas de funcionamiento.
· Instalar nuevos revestimientos cerámicos en pisos y muros de los servicios higiénicos, con características similares a los acabados existentes en la sede institucional.
· Reponer luminarias, placas interruptoras y efectuar las adecuaciones eléctricas menores necesarias para garantizar la correcta operatividad de los ambientes intervenidos.
· Reponer espejos e instalar accesorios sanitarios, incluyendo papeleras, dispensadores de papel toalla, dispensadores de jabón líquido y dispensadores aromatizadores eléctricos para mejorar las condiciones de uso e higiene.
· Reponer puertas metálicas contraplacadas para servicios higiénicos, incluyendo marcos metálicos, cerraduras, bisagras, pintura al horno y accesorios de instalación.
· Realizar pruebas operativas, limpieza final, verificación integral del funcionamiento de las instalaciones ejecutadas y entrega del servicio completamente culminado.





IV. ANTECEDENTES / ACTIVIDADES: No corresponde.
V. FINALIDAD PÚBLICA DE LA CONTRATACIÓN
La presente contratación tiene como finalidad mejorar las condiciones de seguridad, higiene, salubridad, funcionalidad y confort de los servicios higiénicos destinados al público usuario de la sede administrativa de la UGEL Arequipa Sur. La intervención permitirá contar con ambientes adecuados para la atención de visitantes, garantizando condiciones mínimas de uso, accesibilidad, conservación de la infraestructura y cumplimiento de los estándares requeridos para una entidad pública, contribuyendo además a mejorar la imagen institucional y la calidad de los servicios brindados a la comunidad educativa y público en general. 

VI. ACTIVIDAD O TAREA DEL POI
C0051: ACONDICIONAMIENTO Y/O MEJORAMIENTO DE INFRAESTRUCTURA.

VII. REQUISITOS GENERALES QUE DEBERÁ CUMPLIR EL POSTOR
· No estar inhabilitado para contratar con el estado peruano, acreditado con el formato N°07, debidamente suscrito. 
· Tener RUC vigente, lo que se acreditará con copia simple. 
· Tener Inscripción VIGENTE en el Registro Nacional de Proveedores – RNP (cuando el monto total de contrato durante el año fiscal supera una UIT)
· Tener Código de Cuenta Interbancaria CCI – vigente y vinculado al RUC acreditar con el formato N° 08 u otro formato, debidamente suscrito.
VIII. ALCANCES Y DESCRIPCIÓN DEL SERVICIO
El presente Servicio es de reposición y mantenimiento de vidrios y mamparas de la sede UGEL Arequipa Sur, a continuación, los servicios propuestos a realizar son:

CARACTERÍSTICAS DEL SERVICIO

Enlace de link donde se adjunta: Planos.
 https://drive.google.com/drive/folders/1Eh5IHKbhBZhVxtj3lecDwDbExilzz3dQ?usp=sharing 
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PROPUESTA 01- COMPLEMENTARIA.
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PROPUESTA 02- COMPLEMENTARIA 
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01. OBRAS PRELIMINARES
1.01 TRABAJOS PRELIMINARES, LIMPIEZA GENERAL, PROTECCIÓN DE AMBIENTES COLINDANTES, SEÑALIZACIÓN/DEMARCACION TEMPORAL DEL AREA DE TRABAJO Y ELIMINACIÓN DE MATERIAL EXCEDENTE PRODUCTO DE LA INTERVENCIÓN.

Descripción
Comprende la ejecución de todas las actividades preliminares necesarias para garantizar el adecuado inicio, desarrollo y culminación de los trabajos de mejoramiento y remodelación de los servicios higiénicos para usuarios (visitantes) de la sede administrativa de la UGEL Arequipa Sur. Incluye la limpieza inicial de las áreas de intervención, la protección de la infraestructura y de los elementos existentes que no serán intervenidos, la instalación de señalización temporal de seguridad, la delimitación de las zonas de trabajo, el control de accesos y la implementación de las medidas necesarias para preservar la seguridad de los usuarios, del personal de obra y de terceros durante la ejecución de los trabajos.

Asimismo, comprende el mantenimiento permanente del orden y la limpieza en las áreas intervenidas, incluyendo la recolección, carga, transporte y disposición final del material excedente, escombros y residuos generados por la ejecución de la obra, en lugares autorizados, de conformidad con la normativa vigente. Todas estas actividades deberán ejecutarse de manera coordinada para asegurar la continuidad de las labores, minimizar las interferencias con el funcionamiento de la sede administrativa y garantizar condiciones adecuadas de seguridad, salubridad y protección del entorno durante toda la intervención.


Materiales y Equipos
· Cinta de señalización de seguridad.
· Conos de seguridad.
· Malla de seguridad y delimitación.
· Plástico protector.
· Cartón corrugado.
· Bolsas industriales para residuos.
· Escobas, recogedores y carretillas.
· Herramientas manuales.
· Equipo de protección personal (EPP).

Método de ejecución
Previo al inicio de los trabajos se realizará la limpieza general de los ambientes a intervenir, retirando elementos ajenos a la ejecución de la obra, polvo acumulado y materiales que puedan interferir con los trabajos programados. Posteriormente se procederá a la delimitación física del área mediante señalización temporal, conos de seguridad y cintas preventivas, garantizando la seguridad de trabajadores y usuarios de la sede administrativa.

Las superficies, equipos o elementos cercanos que no formen parte de la intervención serán protegidos mediante plásticos, cartón u otros materiales adecuados para evitar daños por polvo, golpes o residuos generados durante los trabajos.

Durante toda la ejecución del servicio se mantendrá una limpieza permanente del área de trabajo, retirando periódicamente desmontes, materiales sobrantes y residuos generados por las actividades de demolición, instalación y acabados. Finalmente, concluida la intervención, se realizará la limpieza integral de los ambientes, dejando las áreas completamente operativas y libres de residuos.



Medición

La medición de la presente acción será en forma Global (GLB).
Forma de pago

La presente partida se pagará en forma global (GLB), una vez ejecutadas y verificadas todas las actividades comprendidas en las presentes especificaciones técnicas, y previa conformidad de la supervisión.

El precio unitario incluirá todos los costos directos e indirectos necesarios para su correcta ejecución, tales como mano de obra, materiales, herramientas, equipos, transporte, carga y descarga, señalización temporal, protección de las áreas de intervención y de los elementos existentes, limpieza permanente y final, retiro y disposición del material excedente, así como cualquier otro recurso, suministro o actividad requerida para la completa ejecución de la partida, de acuerdo con las especificaciones técnicas y la normativa vigente.


1.2.	TRABAJOS DE LIMPIEZA DE DESAGÜE, DESCARTE DE AVERÍAS Y/O POSIBLES FUGAS. GARANTÍA DE FUNCIONABILIDAD Y HERMETICIDAD DE RED.
Descripción
Esta partida comprende la limpieza integral de la red de desagüe existente correspondiente a los servicios higiénicos de damas y varones visitantes, así como la inspección y verificación de su estado de conservación, con el objeto de descartar obstrucciones, averías, fisuras, filtraciones, fugas o cualquier otra condición que afecte su adecuado funcionamiento. Esta acción comprende la reposición de conexiones, uniones, piezas sanitarias a fin de garantizar la funcionabilidad de la red de agua y desagüe  
Asimismo, comprende la ejecución de las pruebas necesarias para verificar la continuidad, funcionalidad y hermeticidad de la red sanitaria existente antes de la instalación de los nuevos aparatos sanitarios y accesorios. En caso de identificarse anomalías durante la ejecución de los trabajos, estas deberán ser comunicadas de inmediato a la Supervisión para la evaluación y definición de las acciones correctivas correspondientes.
Ejecución
Los trabajos se iniciarán con la limpieza de las tuberías, cajas de registro, sifones y demás elementos que conforman la red de desagüe, retirando sedimentos, incrustaciones, residuos sólidos y cualquier material que impida el libre escurrimiento de las aguas residuales.
Posteriormente, se realizará la inspección de la red mediante métodos visuales y pruebas hidráulicas, verificando la ausencia de obstrucciones, pérdidas, filtraciones o defectos en las uniones y conexiones existentes.
La comprobación de la hermeticidad se efectuará mediante pruebas de estanqueidad y/o flujo, según las características de la instalación, verificando que no existan fugas y que el sistema evacúe adecuadamente las aguas residuales. De detectarse deficiencias, estas deberán registrarse y comunicarse a la Supervisión para la adopción de las medidas correctivas correspondientes.
Finalizados los trabajos, la red deberá quedar completamente operativa, limpia y en condiciones adecuadas para la continuación de las partidas posteriores.
Materiales y Equipos

Materiales.
· Agua para limpieza y pruebas.
· Tapones provisionales para pruebas de estanqueidad.
· Materiales menores necesarios para la ejecución de las pruebas.

2. INSTALACIONES SANITARIAS
2.1 REMOCIÓN DE REVESTIMIENTO CERÁMICO EXISTENTE EN PISOS DE LOS SSHH DE DAMAS Y VARONES VISITANTES.
Descripción
Comprende la remoción total del revestimiento cerámico existente en los pisos de los servicios higiénicos de damas y varones visitantes, incluyendo las piezas cerámicas, el mortero adhesivo, residuos de pegamento y cualquier material deteriorado o suelto adherido al piso, hasta dejar una superficie limpia, firme y apta para la ejecución de los trabajos posteriores, es decir, preparar adecuadamente la superficie para la instalación del nuevo revestimiento.
Los trabajos se ejecutarán utilizando herramientas manuales y/o equipos adecuados, evitando daños a la losa de concreto, estructuras, instalaciones sanitarias, elementos arquitectónicos y demás componentes que no formen parte de la intervención. En caso de detectarse deterioros en la superficie de apoyo durante la remoción, estos deberán ser comunicados a la Supervisión para su evaluación y tratamiento correspondiente.
El material producto de la demolición será recolectado, cargado, transportado y dispuesto en un lugar autorizado, manteniendo el área de trabajo en condiciones de orden, limpieza y seguridad durante toda la ejecución de la partida.
Materiales y Equipos
· Rotomartillo eléctrico.
· Cinceles.
· Combas.
· Espátulas metálicas.
· Carretillas.
· Bolsas para desmonte.
· Equipo de protección personal.

Método de ejecución

Los trabajos se iniciarán delimitando las áreas de intervención y verificando la existencia de instalaciones ocultas que puedan verse afectadas. La remoción del revestimiento se realizará utilizando herramientas manuales y equipos mecánicos livianos, procurando no generar daños en elementos estructurales o instalaciones existentes.

Una vez retiradas las piezas cerámicas, se eliminarán los restos de adhesivo y mortero adheridos a la superficie mediante raspado y limpieza mecánica. El material resultante será retirado inmediatamente y trasladado a zonas autorizadas para su disposición final.

La superficie deberá quedar limpia, nivelada y libre de partículas sueltas para permitir la correcta instalación del nuevo revestimiento.

Medición

Metro cuadrado (m²).
La medición se realizará por metro cuadrado (m²) de revestimiento cerámico efectivamente removido, medido sobre la proyección horizontal del área intervenida. Ver planos y tabla de metrados. 

Forma de pago.

El pago se efectuará por metro cuadrado (m²) de revestimiento cerámico removido. El precio unitario comprenderá todos los costos necesarios para la correcta ejecución de la partida, incluyendo mano de obra, herramientas, equipos, protección de las áreas de trabajo, remoción del mortero adhesivo, limpieza, recolección, carga, transporte y disposición final del material demolido, así como cualquier otro recurso o actividad necesaria para su completa ejecución, sin que genere reconocimiento de pagos adicionales.

El pago se efectuará por metro cuadrado (m²) de revestimiento efectivamente retirado y aprobado por la supervisión, incluyendo mano de obra, equipos, herramientas, carga, transporte y eliminación del material excedente.

 
2.2 REMOCIÓN DE REVESTIMIENTO CERÁMICO EXISTENTE EN MUROS DE LOS SSHH DE VISITANTES DE DAMAS Y VARONES, INCLUYE RETIRO DE ELEMENTOS DETERIORADOS Y LIMPIEZA DE SUPERFICIES PARA RECEPCIÓN DE NUEVOS ACABADOS
Descripción

Comprende la remoción total del revestimiento cerámico existente en los pisos de los servicios higiénicos de damas y varones visitantes, incluyendo fragua, morteros de asentado, adhesivos y cualquier elemento deteriorado que impida la correcta instalación de los nuevos acabados. La partida considera además la limpieza de las superficies intervenidas y la eliminación del material resultante de la demolición.

Materiales y Equipos
· Rotomartillo eléctrico.
· Cinceles planos.
· Espátulas metálicas.
· Combas.
· Escaleras.
· Bolsas para residuos y desmonte.
· Carretillas.
· Equipo de protección personal (EPP).
· Herramientas manuales complementarias.

Método de ejecución
La remoción del revestimiento cerámico se realizará de forma manual y/o mecánica mediante el uso de herramientas adecuadas, iniciando desde las zonas superiores hacia las inferiores, con la finalidad de evitar desprendimientos descontrolados y garantizar la seguridad durante la ejecución de los trabajos. Previamente se protegerán los aparatos sanitarios, puertas, marcos, instalaciones eléctricas, accesorios y demás elementos existentes que no formen parte de la intervención.

Los trabajos deberán ejecutarse con especial cuidado para evitar daños en los piso base, instalaciones sanitarias empotradas, instalaciones eléctricas, estructuras existentes o cualquier otro elemento adyacente. En caso de producirse deterioros, fisuras, roturas o afectaciones ocasionadas por una inadecuada ejecución de los trabajos, el contratista será responsable de efectuar la reparación, reposición o restitución correspondiente, sin generar costos adicionales para la UGEL Arequipa Sur.

Una vez retiradas las piezas cerámicas, se procederá a eliminar los restos de adhesivo, fragua, morteros de asentado y materiales sueltos, utilizando herramientas manuales o equipos mecánicos livianos según corresponda. La superficie deberá quedar limpia, uniforme, libre de polvo, partículas sueltas o elementos que puedan afectar la correcta adherencia del nuevo revestimiento.

Finalmente, todo el material producto de la demolición será recolectado, cargado, transportado y dispuesto fuera de las instalaciones en lugares autorizados, manteniendo permanentemente el área de trabajo limpia y segura durante toda la ejecución del servicio.

Medición

La medición se realizará por metro cuadrado (m²) de revestimiento cerámico efectivamente retirado y aprobado por la Oficina de Infraestructura de la UGEL Arequipa Sur.

Forma de pago

El pago se realizará por metro cuadrado (m²) de revestimiento cerámico removido, incluyendo mano de obra, herramientas, equipos, protección de elementos existentes, carga, transporte, eliminación de material excedente, limpieza final y cualquier actividad necesaria para la correcta ejecución de la partida. El precio unitario constituirá la compensación total por todos los recursos empleados en su ejecución.

02.03 REUBICACIÓN DE PUNTOS DE AGUA FRÍA E IMPLEMENTACIÓN DE NUEVA RED DE DESAGÜE PARA SSHH DE VARONES, INCLUYE DEMOLICIÓN Y REPOSICIÓN DE FALSO PISO, ACCESORIOS, CONEXIONES Y PRUEBAS HIDRÁULICAS
Descripción
Comprende la reubicación de los puntos de alimentación de agua fría existentes y la implementación de una nueva red de evacuación de desagüe para el servicio higiénico de varones, de acuerdo con la nueva distribución de aparatos sanitarios proyectada. La partida incluye la demolición controlada del piso y falso piso existente en las áreas de intervención, excavaciones necesarias, suministro e instalación de tuberías y accesorios sanitarios, relleno y compactación, reposición de falso piso, resanes, pruebas hidráulicas y todos los trabajos complementarios requeridos para garantizar el correcto funcionamiento del sistema sanitario.
Materiales
· Tubería PVC Clase 10 para agua fría Ø ½”.
· Tubería PVC SAP para desagüe Ø 2" y Ø 4".
· Codos de 45° y 90°.
· Yee sanitarias.
· Reducciones.
· Válvula de arresto- llave de regularización de ½”.
(En lavamanos e Inodoros instalados)
· Uniones universales.
· Pegamento para PVC.
· Cinta teflón.
· Abrazaderas de fijación, de corresponder.
· Material de relleno seleccionado de corresponder.
· Cemento Portland Tipo I.
· Arena gruesa.
· Piedra chancada ¾”.
· Mortero para resanes.
· Agua para construcción.
Equipos y Herramientas
· Rotomartillo.
· Cortadora de concreto.
· Taladro.
· Nivel.
· Llaves de ajuste.
· Compactador manual.
· Herramientas manuales.
Equipo de protección personal (EPP).
Método de ejecución
Previo al inicio de los trabajos se realizará la verificación de las redes sanitarias existentes y el replanteo de las nuevas rutas de agua y desagüe de acuerdo con la distribución proyectada de ser necesario. Se identificarán los puntos de conexión existentes y se adoptarán las medidas necesarias para evitar interferencias con otras instalaciones durante la ejecución de los trabajos.
Posteriormente se efectuará la demolición controlada del piso y falso piso existente de ser necesario, en las áreas requeridas para la instalación de la nueva red sanitaria. Las excavaciones se ejecutarán con las dimensiones estrictamente necesarias para permitir el alojamiento de las tuberías proyectadas, procurando no afectar elementos estructurales, instalaciones eléctricas o sanitarias existentes. Todo el material producto de la demolición será retirado y eliminado de manera adecuada.
La red de agua fría será ejecutada mediante tubería PVC Clase 10, conectándose a la red existente de la sede institucional. Las uniones y conexiones deberán garantizar estanqueidad, adecuada presión de servicio y facilidad de mantenimiento. Asimismo, la nueva red de desagüe será instalada mediante tuberías y accesorios PVC SAP de los diámetros especificados, respetando las pendientes mínimas establecidas en el Reglamento Nacional de Edificaciones para asegurar una evacuación eficiente de las aguas servidas y evitar obstrucciones o retornos.
Concluida la instalación de las tuberías, se realizarán las pruebas hidráulicas y de estanqueidad correspondientes para verificar el correcto funcionamiento de la red. Una vez aprobadas las pruebas, se procederá al relleno y compactación de las zanjas, seguido de la reposición del falso piso con concreto, respetando los niveles existentes y dejando la superficie debidamente preparada para la posterior instalación de los revestimientos cerámicos contemplados en el proyecto.
Durante toda la ejecución de la partida, el contratista deberá proteger las instalaciones y elementos existentes. Cualquier daño ocasionado a estructuras, acabados, instalaciones sanitarias o eléctricas producto de una inadecuada ejecución será de exclusiva responsabilidad del contratista, quien deberá efectuar las reparaciones o reposiciones necesarias sin generar costos adicionales para la UGEL Arequipa Sur.

Medición
Global (GLB).
Forma de pago.
La forma de pago será global (GLB), una vez culminados y aprobados todos los trabajos comprendidos en la partida. El precio incluirá la demolición de piso y falso piso existente, excavaciones, suministro e instalación de tuberías y accesorios, relleno y compactación, reposición de falso piso, resanes, pruebas hidráulicas, eliminación de material excedente, transporte, herramientas, equipos, mano de obra especializada y cualquier actividad necesaria para la correcta ejecución y puesta en funcionamiento de la red sanitaria.
2.4 IMPLEMENTACIÓN DE URINARIO EN SSHH DE VARONES, INCLUYE ACCESORIOS, CONEXIONES SANITARIAS, PRUEBAS HIDRÁULICAS Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO
Descripción
Comprende el suministro e instalación de un urinario de loza vitrificada para uso institucional en el servicio higiénico de varones, incluyendo todos los accesorios, conexiones hidráulicas y sanitarias necesarias para su correcto funcionamiento.
Materiales
· Urinario de loza vitrificada color blanco.
· Fluxómetro  urinario descarga directa con botón
· Válvulas y accesorios de conexión.
· Trampa sanitaria.
· Tubos y accesorios PVC.
· Selladores sanitarios.
· Anclajes y fijaciones.
Equipos y Herramientas
· Taladro percutor.
· Nivel.
· Llaves de ajuste.
· Herramientas manuales.
· Equipo de protección personal.
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Imagen referencial de aparato sanitario a instalar 
Método de ejecución
La instalación se realizará en la ubicación indicada en los planos de intervención, verificando previamente los niveles y dimensiones requeridas para el correcto funcionamiento del aparato sanitario. El urinario deberá quedar perfectamente alineado, nivelado y fijado a la superficie de soporte mediante los elementos de anclaje recomendados por el fabricante.
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Imagen referencial de instalación de urinario. 




Las conexiones de agua y desagüe se ejecutarán utilizando accesorios compatibles y materiales de primera calidad, garantizando estanqueidad y funcionamiento eficiente. Se verificará que la descarga del aparato se incorpore correctamente a la red sanitaria proyectada.
Una vez instalado el urinario se efectuarán pruebas de funcionamiento verificando el correcto flujo de agua, evacuación de residuos, ausencia de fugas y estabilidad del aparato. Asimismo, se procederá a la limpieza integral del elemento instalado, dejándolo completamente operativo.
Cualquier defecto de instalación, filtración o falla detectada durante la recepción del servicio deberá ser corregida por el contratista antes de la conformidad correspondiente.
Medición
Global (GLB).
Forma de pago
La forma de pago será global (GLB), e incluirá suministro del urinario, accesorios, conexiones sanitarias, fijaciones, mano de obra, equipos, herramientas, pruebas hidráulicas y puesta en funcionamiento.
2.5 REPOSICIÓN E IMPLEMENTACIÓN DE APARATOS E INSTALACIONES SANITARIAS EN SSHH DE DAMAS Y VARONES, INCLUYE 02 LAVATORIOS TIPO OVALÍN SOBREPUESTO Y 02 INODOROS TIPO ONE PIECE, CONEXIONES, PRUEBAS HIDRÁULICAS Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO.
Descripción
Comprende el suministro e instalación de nuevos aparatos sanitarios para los servicios higiénicos de damas y varones visitantes, incluyendo dos (02) lavatorios tipo ovalín sobrepuesto y dos (02) inodoros tipo One Piece, así como todos los accesorios, conexiones sanitarias e hidráulicas necesarias para garantizar su adecuado funcionamiento.
Materiales
· Lavatorio tipo ovalín sobrepuesto de loza vitrificada.
· Inodoro tipo One Piece de loza vitrificada.
· Grifería cromada para lavatorio.
· Válvulas de control.
· Trampas tipo botella.
· Flexibles de conexión.
· Accesorios de fijación.
· Silicona sanitaria.
· Cinta teflón.
· [image: ][image: ][image: ]Tubos y accesorios complementarios.
Imagen referencial de aparatos sanitarios a instalar
 
Equipos y Herramientas
· Taladro.
· Nivel.
· Llaves de ajuste.
· Herramientas manuales.
· Equipo de protección personal.
Método de ejecución
Los aparatos sanitarios serán instalados conforme a las especificaciones técnicas del fabricante y a las disposiciones establecidas en el Reglamento Nacional de Edificaciones. Previamente se verificará la correcta ubicación de los puntos de agua y desagüe, así como las condiciones de nivelación y soporte necesarias para garantizar una adecuada instalación.
Los lavatorios tipo ovalín sobrepuesto serán colocados sobre las superficies destinadas para tal fin, asegurando una fijación firme, nivelada y estéticamente uniforme. Se instalará la grifería, válvulas, trampas y accesorios correspondientes, verificando la ausencia de filtraciones y el correcto drenaje de las aguas servidas.
Los inodoros tipo One Piece serán instalados mediante anclajes mecánicos y sellado sanitario, conectándose adecuadamente a la red de agua y desagüe existente. Se verificará la estabilidad del aparato, el correcto funcionamiento del sistema de descarga y la ausencia de fugas en todas las conexiones.
Concluida la instalación, se realizarán pruebas hidráulicas integrales, verificando presión, estanqueidad, evacuación y operatividad de todos los aparatos sanitarios. Los equipos deberán quedar completamente operativos, limpios y en perfectas condiciones de uso al momento de la entrega del servicio.
Medición
Global (GLB).
Forma de pago
La forma de pago será global (GLB), e incluirá el suministro de aparatos sanitarios, accesorios, conexiones, materiales complementarios, mano de obra especializada, herramientas, equipos, pruebas hidráulicas, limpieza final y cualquier actividad necesaria para la correcta ejecución de la partida.
ACABADOS 
3. REVESTIMIENTO

3.1. INSTALACIÓN DE REVESTIMIENTO CERÁMICO EN PISOS FORMATO 45x45 cm DE LOS SSHH DE DAMAS Y VARONES, COLOR Y CARACTERÍSTICAS SIMILARES AL EXISTENTE EN LOS SSHH DEL PERSONAL DE LA SEDE INSTITUCIONAL
Descripción

Comprende el suministro e instalación de revestimiento cerámico para pisos en los servicios higiénicos de damas y varones visitantes de la sede administrativa de la UGEL Arequipa Sur. El revestimiento deberá ser de primera calidad, formato aproximado de 45x45 cm, color y características similares a las existentes en los servicios higiénicos del personal de la sede institucional, incluyendo adhesivo, nivelación, cortes, fragua y limpieza final.

Materiales
· Cerámico para piso formato 45x45 cm.
· Adhesivo para cerámicos de alto rendimiento.
· Fragua impermeable.
· Crucetas de separación.
· Mortero de nivelación (de ser necesario).
· Agua limpia.
Equipos y Herramientas
· Cortadora de cerámico.
· Llana dentada.
· Nivel de burbuja.
· Regla metálica.
· Espátulas.
· Equipo de protección personal.

Método de ejecución

Previo a la colocación del revestimiento, se verificará que la superficie se encuentre limpia, seca, nivelada y libre de partículas sueltas, restos de mortero o cualquier elemento que pueda afectar la adherencia del material. De identificarse irregularidades, estas deberán ser corregidas antes de iniciar la instalación.

La colocación del cerámico se realizará utilizando adhesivo especializado, aplicándolo uniformemente mediante llana dentada. Las piezas serán instaladas respetando alineamientos, escuadras, pendientes y niveles requeridos para el correcto funcionamiento del ambiente sanitario. Se utilizarán crucetas para garantizar juntas uniformes y una adecuada presentación final.

Los cortes necesarios en perímetros, encuentros con muros, puertas o aparatos sanitarios deberán ejecutarse con herramientas adecuadas, obteniendo acabados limpios y precisos. Una vez concluida la colocación y transcurrido el tiempo de fraguado correspondiente, se procederá al relleno de juntas con fragua impermeable de color aprobado por la entidad.

Finalmente, se realizará la limpieza integral de la superficie instalada, eliminando residuos de adhesivos, fragua y materiales sobrantes, dejando el revestimiento completamente limpio, uniforme y apto para su uso.

Nota: El diseño, formato, color y acabado del revestimiento cerámico serán definidos previa presentación de muestras por parte del contratista y deberán contar con la conformidad y aprobación del Área Usuaria – Dirección de la UGEL Arequipa Sur, antes de su suministro e instalación.


Medición

Metro cuadrado (m²).

Forma de pago

La forma de pago será por metro cuadrado (m²) efectivamente instalado y aprobado por la Oficina de Infraestructura de la UGEL Arequipa Sur. El precio incluirá materiales, adhesivos, fragua, herramientas, equipos, cortes, limpieza y mano de obra necesaria para su correcta ejecución.

3.2 INSTALACIÓN DE REVESTIMIENTO CERÁMICO EN MUROS FORMATO 45x45 cm DE LOS SSHH DE DAMAS Y VARONES, COLOR Y CARACTERÍSTICAS SIMILARES AL EXISTENTE EN LOS SSHH DEL PERSONAL DE LA SEDE INSTITUCIONAL.

Descripción

Comprende el suministro e instalación de revestimiento cerámico en los muros de los servicios higiénicos de damas y varones visitantes, utilizando cerámicos de formato aproximado 45x45 cm, color y características similares a las existentes en los servicios higiénicos del personal de la sede institucional. Incluye adhesivo, fragua, cortes, remates y limpieza final.

Materiales
· Cerámico para muro formato 45x45 cm.
· Adhesivo para revestimientos verticales.
· Fragua impermeable.
· Separadores plásticos.
· Selladores.

Equipos y Herramientas
· Cortadora de cerámicos.
· Llana dentada.
· Nivel.
· Escalera.
· Espátulas.
· Equipo de protección personal.

Método de ejecución

La superficie de los muros deberá encontrarse limpia, firme, seca y libre de residuos antes de iniciar la instalación. Se verificará que no existan desprendimientos, fisuras o irregularidades que puedan afectar el desempeño del revestimiento.

El adhesivo será aplicado uniformemente mediante llana dentada, procediéndose a la colocación de las piezas cerámicas respetando alineamientos horizontales y verticales. La instalación deberá garantizar uniformidad en las juntas, adecuada adherencia y correcta presentación estética.

Se ejecutarán los cortes necesarios en encuentros con accesorios sanitarios, puertas, esquinas, interruptores y demás elementos existentes, cuidando que los acabados presenten bordes uniformes y una adecuada terminación. Posteriormente se aplicará fragua impermeable en todas las juntas y se procederá a la limpieza final de las superficies.

El contratista deberá ejecutar los trabajos con especial cuidado para evitar daños en los aparatos sanitarios, instalaciones eléctricas o elementos existentes. De producirse alguna afectación durante la ejecución, será responsable de su reparación o reposición sin costo adicional para la entidad.


Nota: El diseño, formato, color y acabado del revestimiento cerámico serán definidos previa presentación de muestras por parte del contratista y deberán contar con la conformidad y aprobación del Área Usuaria – Dirección de la UGEL Arequipa Sur, antes de su suministro e instalación.


Medición

Metro cuadrado (m²).

Forma de pago

La forma de pago será por metro cuadrado (m²) efectivamente instalado y aprobado por la Oficina de Infraestructura de la UGEL Arequipa Sur. El precio incluirá materiales, adhesivos, fragua, herramientas, equipos, cortes, remates y mano de obra.

3.3. PINTURA MUROS INTERIORES LATEX VINILICA ACABADO MATE-2 MANOS C/IMPRIMANTE INTERIOR (INCL. RESANE, MASILLADO/EMPASTE Y LIJADO)

Descripción

Esta partida comprende el suministro de materiales, mano de obra, herramientas y equipos necesarios para la preparación y pintado de los muros interiores de los servicios higiénicos de damas y varones visitantes, mediante la aplicación de pintura látex vinílica de acabado mate, en dos (02) manos, sobre una superficie previamente imprimada.

Asimismo, comprende el resane de fisuras, poros, imperfecciones y pequeñas oquedades, el masillado o empastado de las superficies, lijado, limpieza y demás trabajos preparatorios necesarios para obtener un acabado uniforme, de buena adherencia y libre de defectos, de acuerdo con las presentes Especificaciones Técnicas y las recomendaciones del fabricante.

El color de la pintura será el indicado en los planos, especificaciones del proyecto o por la Supervisión.

Ejecución

Antes de iniciar los trabajos, se verificará que las superficies se encuentren secas, limpias, firmes y libres de polvo, grasas, aceites, eflorescencias, pintura suelta, hongos o cualquier otra sustancia que pueda afectar la adherencia del sistema de pintura.

Las imperfecciones superficiales, fisuras menores y oquedades serán resanadas utilizando masilla para interiores o pasta mural, dejando la superficie completamente nivelada. Posteriormente, se realizará el lijado hasta obtener una textura uniforme, eliminando el polvo generado antes de continuar con la aplicación del sistema de pintura.

Sobre la superficie preparada se aplicará una (01) mano de imprimante o sellador para interiores compatible con la pintura de acabado, respetando el rendimiento y el tiempo de secado recomendado por el fabricante.

Una vez seco el imprimante, se aplicarán dos (02) manos de pintura látex vinílica acabado mate, distribuidas uniformemente mediante rodillo, brocha o equipo de aplicación, respetando los tiempos de secado entre manos establecidos por el fabricante.

Durante la ejecución deberán protegerse pisos, puertas, ventanas, aparatos sanitarios, accesorios, instalaciones y demás elementos que no formen parte de la partida, evitando salpicaduras o manchas. Finalizados los trabajos, se retirarán las protecciones y se efectuará la limpieza completa del área intervenida.

La superficie terminada deberá presentar color uniforme, textura homogénea, excelente adherencia y estar libre de escurrimientos, manchas, ampollamientos, descascaramientos, diferencias de tonalidad o cualquier otro defecto visible.

Materiales y Equipos

Materiales
· Imprimante o sellador para superficies interiores.
· Pintura látex vinílica para interiores, acabado mate, de primera calidad.
· Masilla o pasta mural para resane de superficies interiores.
· Lijas de diferentes granulometrías.
· Cinta de enmascarar.
· Plástico, cartón o material de protección para elementos existentes.
· Materiales menores necesarios para la correcta ejecución de la partida.
Herramientas y Equipos
· Rodillos de felpa.
· Brochas y pinceles.
· Bandejas para pintura.
· Espátulas y llanas metálicas.
· Escaleras y andamios, cuando corresponda.
· Lijadoras manuales o eléctricas, de ser necesarias.
· Equipo de protección personal (casco, lentes de seguridad, guantes, mascarilla y calzado de seguridad).
· Herramientas auxiliares necesarias para la correcta ejecución de la partida.
Unidad de Medida
Metro cuadrado (m²).
Forma de Medición
La medición se efectuará por metro cuadrado (m²) de superficie efectivamente preparada y pintada, medida sobre el área realmente ejecutada y aprobada por la Supervisión. La medición comprenderá todas las labores de preparación de la superficie, resane, masillado, lijado, aplicación del imprimante y las dos (02) manos de pintura.
No se medirán por separado las actividades de preparación de superficie, por estar comprendidas dentro de la presente partida.
Forma de Pago
El pago se efectuará por metro cuadrado (m²) de superficie efectivamente ejecutada y aprobada por la Supervisión.
El precio unitario comprenderá el suministro de pintura, imprimante, masilla, materiales auxiliares, mano de obra, herramientas, equipos, andamios, protección de áreas y elementos existentes, preparación de superficies, resane, masillado, lijado, aplicación del imprimante, aplicación de dos (02) manos de pintura, limpieza final y cualquier otra actividad o recurso necesario para la correcta ejecución de la partida, de conformidad con las presentes Especificaciones Técnicas, sin que ello genere reconocimiento de pagos adicionales.
3.4. PINTURA CIELORASOS LATEX VINILICA-2 MANOS C/IMPRIMANTE INTERIOR (INCL. RESANE, MASILLADO Y LIJADO).
Descripción
Esta partida comprende el suministro de materiales, mano de obra, herramientas, equipos y todos los recursos necesarios para la preparación y pintado de los cielorrasos de los servicios higiénicos de damas y varones visitantes, mediante la aplicación de pintura látex vinílica para interiores, acabado mate, en dos (02) manos sobre una superficie previamente imprimada.
Incluye la limpieza de la superficie, resane de fisuras, grietas, poros e imperfecciones, masillado, lijado, aplicación de imprimante o sellador para interiores y la aplicación de dos (02) manos de pintura, hasta obtener un acabado uniforme, continuo y de óptima calidad. El color será el indicado en los planos, especificaciones del proyecto o por la Supervisión.
Ejecución
Antes del inicio de los trabajos, se verificará que los cielorrasos se encuentren completamente secos, firmes y libres de polvo, grasa, humedad, eflorescencias, pintura deteriorada o cualquier sustancia que pueda afectar la adherencia del sistema de pintura.
Las grietas, fisuras, juntas e imperfecciones superficiales serán resanadas con masilla para interiores o pasta mural, procurando obtener una superficie uniforme. Una vez seco el material de resane, se procederá al lijado hasta eliminar irregularidades y lograr una textura homogénea. Posteriormente, se retirará completamente el polvo generado.
Sobre la superficie preparada se aplicará una (01) mano de imprimante o sellador para interiores compatible con la pintura especificada, respetando el rendimiento y el tiempo de secado recomendados por el fabricante.
Finalizado el tiempo de secado, se aplicarán dos (02) manos de pintura látex vinílica para interiores mediante rodillo, brocha o equipo de aplicación adecuado, asegurando una distribución uniforme del producto y respetando el tiempo de secado entre manos.
Durante la ejecución deberán protegerse los pisos, muros, puertas, ventanas, aparatos sanitarios, luminarias y demás elementos existentes que no formen parte de la partida. Al término de los trabajos se realizará la limpieza completa del área intervenida.
La superficie terminada deberá presentar un acabado uniforme en color y textura, libre de manchas, escurrimientos, ampollamientos, descascaramientos, diferencias de tonalidad o cualquier otro defecto que afecte su apariencia o desempeño.
Materiales y Equipos
Materiales
· Imprimante o sellador para superficies interiores.
· Pintura látex vinílica para interiores, acabado mate, de primera calidad.
· Masilla o pasta mural para resane de superficies.
· Lijas de diferentes granulometrías.
· Cinta de enmascarar.
· Material de protección (plástico, cartón o similar).
· Materiales auxiliares necesarios para la correcta ejecución de la partida.
Herramientas y Equipos
· Rodillos para pintura.
· Brochas y pinceles.
· Bandejas para pintura.
· Espátulas y llanas metálicas.
· Escaleras y/o andamios, según la altura de trabajo.
· Lijadoras manuales o eléctricas, de ser necesarias.
· Equipo de protección personal (casco, lentes de seguridad, guantes, mascarilla y calzado de seguridad).
· Herramientas y equipos auxiliares necesarios para la correcta ejecución de la partida.
Unidad de Medida
Metro cuadrado (m²).
Forma de Medición
La medición se efectuará por metro cuadrado (m²) de cielorraso efectivamente preparado y pintado, medido sobre la superficie realmente ejecutada y aprobada por la Supervisión. La medición comprenderá todas las actividades necesarias para la correcta ejecución de la partida, incluyendo limpieza, resane, masillado, lijado, aplicación del imprimante y las dos (02) manos de pintura.
No se efectuarán mediciones independientes por las labores de preparación de superficie, por encontrarse comprendidas dentro de la presente partida.
Forma de Pago
El pago se efectuará por metro cuadrado (m²) de cielorraso efectivamente ejecutado y aprobado por la Supervisión.
El precio unitario incluirá el suministro de pintura, imprimante, masilla y demás materiales, mano de obra, herramientas, equipos, escaleras, andamios, protección de áreas y elementos existentes, preparación de superficies, resane, masillado, lijado, aplicación del imprimante, aplicación de dos (02) manos de pintura, limpieza final y cualquier otra actividad o recurso necesario para la correcta ejecución de la partida, de conformidad con las presentes Especificaciones Técnicas, sin que ello genere reconocimiento de pagos adicionales.


3.5. CONSTRUCCIÓN DE MESÓN DE CONCRETO ARMADO PARA SOPORTE DE LAVATORIOS TIPO OVALÍN, INCLUYE ENCOFRADO, ACERO DE REFUERZO, VACIADO DE CONCRETO, REVESTIMIENTO CERÁMICO Y ACABADO FINAL
Descripción

Comprende la construcción de dos (02) mesones de concreto armado destinados al soporte de lavatorios tipo ovalín en los servicios higiénicos de damas y varones visitantes de un espesor mínimo acabado  8 cm. La partida incluye el replanteo, encofrado, habilitación y colocación de acero de refuerzo, vaciado de concreto, desencofrado, revestimiento cerámico de la superficie visible, perforaciones para instalaciones sanitarias y acabados finales.

Materiales
· Cemento Portland Tipo I. 
Concreto: f'c = 180 kg/cm² mínimo 
· Arena fina y gruesa.
· Piedra chancada.
· Acero corrugado de refuerzo 3/8”. @ 20 cm en ambos sentidos 
· Alambre recocido.
· Madera o triplay para encofrado.
· Desmoldante para encofrado.
· Cerámico similar al utilizado en muros. Igual similar a los SSHH de personal plata. 
· Adhesivo para cerámicos.
· Fragua impermeable.
· Materiales de sellado impermeable para juntas.

Equipos y Herramientas
· Mezcladora de concreto (de ser necesario).
· Cortadora de cerámica.
· Taladro.
· Nivel.
· Herramientas de carpintería.
· Herramientas de Albañilería.
· Equipo de protección personal.

Método de ejecución

Previamente se realizará el replanteo y verificación de niveles, dimensiones y ubicación definitiva de los mesones de acuerdo con la distribución arquitectónica proyectada. Posteriormente se ejecutará el encofrado utilizando materiales adecuados que garanticen estabilidad y geometría uniforme durante el vaciado.

El acero de refuerzo será colocado conforme a las dimensiones requeridas, asegurando el recubrimiento mínimo y la correcta fijación antes del vaciado del concreto. El concreto deberá presentar una resistencia adecuada para uso institucional y será colocado de manera uniforme evitando segregaciones o vacíos.

Una vez alcanzado el tiempo mínimo de fraguado se procederá al desencofrado, verificando que no existan fisuras, cangrejeras o defectos superficiales. Posteriormente se ejecutará el revestimiento cerámico de todas las superficies visibles del mesón, utilizando materiales similares a los empleados en los ambientes intervenidos.

Finalmente se realizarán las perforaciones necesarias para la instalación de los lavatorios tipo ovalín y accesorios sanitarios correspondientes, dejando el mesón completamente terminado, limpio y apto para la instalación de los aparatos sanitarios.

Nota: El diseño, formato, color y acabado del revestimiento cerámico serán definidos previa presentación de muestras por parte del contratista y deberán contar con la conformidad y aprobación del Área Usuaria – Dirección de la UGEL Arequipa Sur, antes de su suministro e instalación.

Medición

Unidad (UND), con dimensiones según lo establecido en los planos y metrados, tamaño necesario para su funcionabilidad.
La medición se efectuará por unidad (UND) de mesón de concreto armado completamente ejecutado, incluyendo encofrado, acero de refuerzo, vaciado de concreto, desencofrado, revestimiento cerámico, acabados y todos los trabajos necesarios para su correcta instalación.
No se realizarán mediciones separadas por componentes individuales, al estar todos comprendidos dentro de la presente partida.

Forma de pago

El pago se efectuará por unidad (UND) o metro lineal (m) de mesón de concreto armado ejecutado y aprobado por la Supervisión.

El precio unitario incluirá el suministro de materiales, mano de obra, herramientas, equipos, encofrado, habilitación y colocación de acero de refuerzo, vaciado y curado de concreto, desencofrado, revestimiento cerámico, fragua, sellado de juntas, acabados finales, limpieza y cualquier otro recurso o actividad necesaria para la correcta ejecución de la partida, de conformidad con las presentes Especificaciones Técnicas, sin que genere pagos adicionales.







4. INSTALACIONES ELÉCTRICAS

4.1 REPOSICION E INSTALACION DE LUMINARIA LED DE PARED APLIQUE CIRCULAR. MODELO VER IMAGEN REFERENCIAL.

Descripción
Esta partida comprende la reposición e instalación de luminarias LED de pared tipo aplique circular en los servicios higiénicos de damas y varones visitantes, incluyendo el desmontaje de luminarias existentes que se encuentren deterioradas o inoperativas, así como el suministro, montaje, conexión y puesta en funcionamiento de las nuevas luminarias.
Las luminarias deberán ser del tipo LED, de diseño circular, aptas para ambientes interiores húmedos, con grado de protección adecuado (mínimo IP44 o superior), garantizando seguridad, eficiencia energética y adecuada iluminación de los ambientes.
Ejecución
Los trabajos se iniciarán con la verificación del estado de las instalaciones eléctricas existentes, procediéndose al corte del suministro eléctrico en la zona de intervención para garantizar la seguridad del personal.
Se realizará el desmontaje de las luminarias existentes, retirando cuidadosamente los equipos, accesorios y elementos de fijación, sin afectar el sistema eléctrico ni los acabados arquitectónicos.
Posteriormente, se procederá a la instalación de las nuevas luminarias LED tipo aplique circular, fijándolas adecuadamente a los puntos de salida eléctrica existentes o a las nuevas conexiones, según corresponda. Se deberán realizar las conexiones eléctricas respetando la codificación de conductores, asegurando una correcta aislación y fijación.
Una vez instaladas, se efectuará la verificación del funcionamiento de cada luminaria, comprobando su correcta operación, nivel de iluminación y estabilidad de fijación. Finalmente, se realizará la limpieza del área intervenida y la disposición adecuada de los equipos retirados.
Materiales y Equipos
Materiales
· Luminaria LED de pared tipo aplique circular (según especificación del proyecto o imagen referencial).
· Conductores eléctricos (si fueran necesarios para reposición).
· Conectores, regletas y terminales.
· Cinta aislante y materiales de aislamiento.
· Tarugos, tornillos y elementos de fijación.
· Materiales menores para instalación.
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Imagen referencial
Equipos y Herramientas
· Multímetro o probador de tensión.
· Destornilladores, alicates y herramientas eléctricas manuales.
· Taladro eléctrico (si se requiere nueva fijación).
· Escalera o andamio.
· Equipo de protección personal (guantes dieléctricos, casco, lentes de seguridad, calzado dieléctrico y otros según norma).
· Herramientas auxiliares necesarias para la correcta ejecución de la partida.
Unidad de Medida
Unidad (UND).
Forma de Medición
La medición se efectuará por unidad (UND) de luminaria LED tipo aplique circular efectivamente instalada, conectada y en correcto funcionamiento, verificada y aprobada por la Supervisión.
No se considerarán mediciones parciales; cada luminaria deberá encontrarse completamente instalada y operativa para su reconocimiento.
Forma de Pago
El pago se efectuará por unidad (UND) de luminaria instalada, probada y aprobada por la Supervisión.
El precio unitario incluirá el suministro de la luminaria LED, desmontaje de equipos existentes, mano de obra, materiales eléctricos menores, conexiones, fijaciones, herramientas, equipos, pruebas de funcionamiento, limpieza del área de trabajo y cualquier otro recurso o actividad necesaria para la correcta ejecución de la partida, de conformidad con las presentes Especificaciones Técnicas, sin que genere pagos adicionales.

4.2. REPOSCION E INSTALACION DE INTERRUPTOR SIMPLE COLOR BLANCO DE ALTA DURABILIDAD ADECUACIÓN DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS MENORES NECESARIAS PARA EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS SSHH INTERVENIDOS
Descripción
Esta partida comprende la reposición e instalación de interruptores simples de color blanco, de alta durabilidad, en los servicios higiénicos de damas y varones visitantes, incluyendo el desmontaje de los interruptores existentes que se encuentren deteriorados o inoperativos, así como la adecuación de instalaciones eléctricas menores necesarias para garantizar su correcto funcionamiento.
Los trabajos incluyen el suministro, instalación, conexión y pruebas de funcionamiento de los interruptores, asegurando su operatividad segura y eficiente en ambientes interiores.
Ejecución
Los trabajos se iniciarán con la verificación del estado de las instalaciones eléctricas existentes, procediéndose al corte del suministro eléctrico en la zona de intervención para garantizar la seguridad del personal.
Se realizará el desmontaje de los interruptores existentes, retirando cuidadosamente los dispositivos y accesorios sin dañar las cajas empotradas ni el sistema de cableado existente.
Posteriormente, se procederá a la instalación de los nuevos interruptores simples, realizando las conexiones eléctricas correspondientes dentro de las cajas empotradas, asegurando una correcta fijación, aislamiento y continuidad del circuito eléctrico.
En caso sea necesario, se efectuarán adecuaciones menores en las instalaciones eléctricas existentes, tales como ajuste de conductores, renovación de terminales o reemplazo de accesorios menores, a fin de garantizar el correcto funcionamiento del sistema.
Finalmente, se realizará la verificación del funcionamiento de cada interruptor, comprobando su adecuada operación, y se efectuará la limpieza del área intervenida.
Materiales y Equipos
Materiales
· Interruptor simple de alta durabilidad, color blanco.
· Conductores eléctricos (solo en caso de reposición o adecuación).
· Cinta aislante y materiales de aislamiento.
· Tornillos, tarugos y accesorios de fijación.
· Conectores y terminales eléctricos.
· Materiales menores para instalación.
Equipos y Herramientas
· Destornilladores planos y de estrella.
· Alicates de corte y presión.
· Multímetro o tester de voltaje.
· Herramientas eléctricas manuales.
· Escalera o andamio (si corresponde).
· Equipo de protección personal (guantes dieléctricos, casco, lentes de seguridad, calzado dieléctrico).
· Herramientas auxiliares necesarias para la correcta ejecución de la partida.
Unidad de Medida
Unidad (UND).
Forma de Medición
La medición se efectuará por unidad (UND) de interruptor simple efectivamente instalado, conectado y en correcto funcionamiento, verificado y aprobado por la Supervisión.
No se considerarán mediciones parciales; cada interruptor deberá encontrarse completamente instalado y operativo para su reconocimiento.
Forma de Pago
El pago se efectuará por unidad (UND) de interruptor instalado, probado y aprobado por la Supervisión.
El precio unitario incluirá el suministro del interruptor, desmontaje de dispositivos existentes, mano de obra, materiales eléctricos menores, adecuaciones eléctricas menores, conexiones, herramientas, equipos, pruebas de funcionamiento, limpieza del área de trabajo y cualquier otro recurso o actividad necesaria para la correcta ejecución de la partida, de conformidad con las presentes Especificaciones Técnicas, sin que genere pagos adicionales.

5. ACCESORIOS SANITARIOS
5.1 SUMINISTRO E INSTALACION DE ESPEJO 0.50x0.90 e= 6mm.
Descripción
Esta partida comprende el suministro e instalación de espejos de vidrio pulido de 6 mm de espesor, de dimensiones 0.50 x 0.90 m, destinados a los servicios higiénicos de damas y varones visitantes. Incluye todos los materiales, accesorios, mano de obra, herramientas y equipos necesarios para su correcta instalación, asegurando su adecuada fijación, alineamiento y seguridad de uso en ambientes públicos.
Los espejos deberán ser de calidad adecuada para uso en interiores húmedos, con bordes debidamente pulidos o biselados según especificación del proyecto o indicación de la Supervisión.
Ejecución
Previo al inicio de los trabajos, se verificará que las superficies de instalación (muros o estructuras de soporte) se encuentren niveladas, limpias, secas y en condiciones adecuadas para recibir el elemento.
Se procederá al replanteo y marcado de la ubicación exacta del espejo según planos o indicaciones de la Supervisión, asegurando su correcta alineación y altura de instalación.
El espejo será fijado mediante elementos de sujeción adecuados, tales como soportes metálicos, grapas, pernos, adhesivos especiales para espejos o sistema mixto, garantizando su estabilidad, seguridad y correcta adherencia al muro.
Durante la instalación se deberá evitar la generación de esfuerzos que puedan ocasionar fisuras o roturas del vidrio. Una vez instalado, se verificará su correcta fijación, nivelación y alineamiento.
Finalmente, se realizará la limpieza de la superficie del espejo y del área intervenida, dejando el elemento en condiciones óptimas para su uso.
Materiales y Equipos
Materiales
· Espejo de vidrio pulido de 6 mm de espesor, dimensiones 0.50 x 0.90 m.
· Adhesivo especial para espejos (silicona neutra o equivalente).
· Soportes metálicos, grapas o fijaciones (según sistema de instalación).
· Tornillos, tarugos y accesorios de anclaje.
· Cinta de protección y materiales menores.
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Imagen referencial
Equipos y Herramientas
· Nivel de mano o láser.
· Taladro eléctrico con brocas adecuadas.
· Destornilladores y herramientas manuales.
· Cinta métrica y elementos de trazado.
· Escalera o andamio, de ser necesario.
· Equipo de protección personal (guantes, lentes de seguridad, casco).
· Herramientas auxiliares necesarias para la correcta ejecución de la partida.
Unidad de Medida
Unidad (UND).
Forma de Medición
La medición se efectuará por unidad (UND) de espejo efectivamente suministrado e instalado, correctamente fijado, alineado y aprobado por la Supervisión.
No se reconocerán instalaciones parciales o elementos no conformes; cada unidad deberá encontrarse completamente instalada y operativa.
Forma de Pago
El pago se efectuará por unidad (UND) de espejo suministrado e instalado y aprobado por la Supervisión.
El precio unitario incluirá el suministro del espejo, accesorios de fijación, adhesivos, mano de obra, herramientas, equipos, replanteo, instalación, nivelación, limpieza y cualquier otro recurso o actividad necesaria para la correcta ejecución de la partida, de conformidad con las presentes Especificaciones Técnicas, sin que genere pagos adicionales.

5.2 SUMNISTRO E INSTALACION DE DISPENSADORES DE PAPEL HIGIÉNICO

Descripción
Esta partida comprende el suministro e instalación de dispensadores de papel higiénico en los servicios higiénicos de damas y varones visitantes, incluyendo todos los accesorios, fijaciones, mano de obra, herramientas y equipos necesarios para su correcta colocación y puesta en funcionamiento.
Los dispensadores deberán ser de material resistente a la humedad y al uso continuo, de alta durabilidad, aptos para ambientes públicos, asegurando condiciones adecuadas de higiene, funcionalidad y fácil mantenimiento.
Ejecución
Previo al inicio de los trabajos, se verificará la ubicación de instalación según planos o indicaciones de la Supervisión, considerando altura, accesibilidad y funcionalidad para los usuarios.
Se procederá al marcado y replanteo de los puntos de fijación en los muros, asegurando su correcta alineación y nivelación.
Posteriormente, se realizará la perforación de los muros utilizando herramientas adecuadas, instalando tarugos, pernos u otros elementos de anclaje según el tipo de superficie.
El dispensador será fijado firmemente al muro, verificando su estabilidad, correcta operación y facilidad de uso. En caso corresponda, se realizará el abastecimiento inicial de papel higiénico para su verificación funcional.
Finalmente, se efectuará la limpieza del área intervenida, retirando residuos y materiales sobrantes.
Materiales y Equipos
Materiales
· Dispensador de papel higiénico de alta resistencia.
· Tarugos, tornillos y accesorios de fijación.
· Materiales menores de instalación.
· Papel higiénico (solo para prueba inicial si corresponde).
Características: 
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Equipos y Herramientas
· Taladro eléctrico con brocas para muro.
· Destornilladores.
· Nivel de mano.
· Cinta métrica y herramientas de trazado.
· Escalera o andamio si fuera necesario.
· Equipo de protección personal (guantes, lentes de seguridad, casco).
· Herramientas auxiliares necesarias para la correcta ejecución de la partida.
Unidad de Medida
Unidad (UND).
Forma de Medición
La medición se efectuará por unidad (UND) de dispensador de papel higiénico efectivamente suministrado e instalado, debidamente fijado y aprobado por la Supervisión.
No se considerarán instalaciones parciales; cada unidad deberá encontrarse completamente instalada y operativa para su reconocimiento.
Forma de Pago
El pago se efectuará por unidad (UND) de dispensador de papel higiénico suministrado e instalado y aprobado por la Supervisión.
El precio unitario incluirá el suministro del dispensador, accesorios de fijación, mano de obra, herramientas, equipos, instalación, fijación, nivelación, pruebas de funcionamiento, limpieza del área de trabajo y cualquier otro recurso o actividad necesaria para la correcta ejecución de la partida, de conformidad con las presentes Especificaciones Técnicas, sin que genere pagos adicionales.


5.3 SUMNISTRO E INSTALACION DE DISPENSADORES DE JABÓN LÍQUIDO
Descripción
Esta partida comprende el suministro e instalación de dispensadores de jabón líquido en los servicios higiénicos de damas y varones visitantes, incluyendo todos los accesorios, fijaciones, mano de obra, herramientas y equipos necesarios para su correcta instalación y funcionamiento.
Los dispensadores deberán ser de material resistente a la humedad, de alta durabilidad y aptos para uso en ambientes públicos de alto tránsito, garantizando condiciones adecuadas de higiene y fácil mantenimiento.
Características: 
Dispensador De Jabón vertical En Acero Inoxidable De 1.2l Exoriam 21cm X 12.5cm X 6.5cm
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Ejecución
Previo al inicio de los trabajos, se verificará la ubicación de instalación según planos o indicaciones de la Supervisión, considerando la altura adecuada para su uso ergonómico y accesible.
Se procederá al marcado y replanteo de los puntos de fijación en los muros, asegurando su correcta alineación y nivelación.
Posteriormente, se ejecutarán las perforaciones necesarias en el muro utilizando herramientas adecuadas, instalando tarugos, tornillos u otros sistemas de anclaje según el tipo de superficie.
El dispensador será fijado firmemente al muro, verificando su estabilidad y correcto funcionamiento del sistema de dosificación. De corresponder, se realizará el llenado inicial con jabón líquido para pruebas operativas.
Finalizada la instalación, se realizará la limpieza del área intervenida, retirando residuos y materiales sobrantes.
Materiales y Equipos.

Materiales
· Dispensador de jabón líquido de alta resistencia.
· Jabón líquido (para prueba inicial si corresponde).
· Tarugos, tornillos y accesorios de fijación.
· Materiales menores de instalación.
Equipos y Herramientas
· Taladro eléctrico con brocas adecuadas.
· Destornilladores.
· Nivel de mano.
· Cinta métrica y herramientas de trazado.
· Escalera o andamio si corresponde.
· Equipo de protección personal (guantes, lentes de seguridad, casco).
· Herramientas auxiliares necesarias para la correcta ejecución de la partida.
Unidad de Medida
Unidad (UND).
Forma de Medición
La medición se efectuará por unidad (UND) de dispensador de jabón líquido efectivamente suministrado e instalado, debidamente fijado, operativo y aprobado por la Supervisión.
No se considerarán instalaciones parciales; cada unidad deberá encontrarse completamente instalada y en correcto funcionamiento para su reconocimiento.
Forma de Pago
El pago se efectuará por unidad (UND) de dispensador de jabón líquido suministrado e instalado y aprobado por la Supervisión.
El precio unitario incluirá el suministro del dispensador, accesorios de fijación, jabón líquido para prueba, mano de obra, herramientas, equipos, instalación, fijación, pruebas de funcionamiento, limpieza del área de trabajo y cualquier otro recurso o actividad necesaria para la correcta ejecución de la partida, de conformidad con las presentes Especificaciones Técnicas, sin que genere pagos adicionales.




5.4 SUMNISTRO E INSTALACION DE COLGADOR DE ACERO INOX TIPO 304
Descripción.
Esta partida comprende el suministro e instalación de colgadores de acero inoxidable tipo AISI 304 en los servicios higiénicos de damas y varones visitantes, incluyendo todos los accesorios, elementos de fijación, mano de obra, herramientas y equipos necesarios para su correcta instalación.
Los colgadores deberán ser de alta resistencia, anticorrosivos, aptos para ambientes húmedos y de uso público, garantizando durabilidad, funcionalidad y adecuada presentación arquitectónica.
Ejecución
Previo al inicio de los trabajos, se verificará la ubicación de instalación según planos o indicaciones de la Supervisión, considerando altura, alineamiento y funcionalidad.
Se procederá al marcado y replanteo de los puntos de fijación en los muros, asegurando la correcta distribución y nivelación de los colgadores.
Posteriormente, se realizarán las perforaciones en los muros utilizando herramientas adecuadas, instalando tarugos, pernos u otros sistemas de anclaje según el tipo de superficie existente.
El colgador será fijado firmemente al muro, verificando su correcta alineación, estabilidad y resistencia a la carga prevista. Se deberá asegurar que los elementos de fijación queden completamente ocultos o debidamente protegidos, según el diseño del accesorio.
Finalizada la instalación, se realizará la limpieza del área intervenida, retirando residuos y verificando el correcto acabado del elemento instalado.
Materiales y Equipos
Materiales
· Colgador de acero inoxidable AISI 304.
· Tarugos, tornillos y accesorios de fijación anticorrosivos.
· Materiales menores de instalación. 
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Imagen referencial.
Equipos y Herramientas
· Taladro eléctrico con brocas adecuadas para concreto o muro.
· Destornilladores.
· Nivel de mano.
· Cinta métrica y herramientas de trazado.
· Escalera o andamio si corresponde.
· Equipo de protección personal (guantes, lentes de seguridad, casco).
· Herramientas auxiliares necesarias para la correcta ejecución de la partida.
Unidad de Medida
Unidad (UND).
Forma de Medición
La medición se efectuará por unidad (UND) de colgador de acero inoxidable efectivamente suministrado e instalado, debidamente fijado, alineado y aprobado por la Supervisión.
No se reconocerán instalaciones parciales; cada unidad deberá encontrarse completamente instalada y operativa para su conformidad.
Forma de Pago
El pago se efectuará por unidad (UND) de colgador de acero inoxidable suministrado e instalado y aprobado por la Supervisión.
El precio unitario incluirá el suministro del colgador, accesorios de fijación, mano de obra, herramientas, equipos, perforaciones, instalación, nivelación, limpieza del área de trabajo y cualquier otro recurso o actividad necesaria para la correcta ejecución de la partida, de conformidad con las presentes Especificaciones Técnicas, sin que genere pagos adicionales.
5.5 SUMNISTRO DE PAPELERAS/TACHOS DE RESIDUOS

Descripción
Esta partida comprende el suministro de papeleras o tachos para residuos destinados a los servicios higiénicos de uso público, los cuales serán instalados en los ambientes indicados en los planos o según disponga la Supervisión o la Entidad.
Los tachos deberán ser nuevos, de primera calidad, resistentes a la humedad, corrosión y al uso continuo, adecuados para ambientes sanitarios de alta concurrencia. Deberán presentar un acabado uniforme, libre de deformaciones, fisuras, rebabas, golpes o defectos de fabricación que afecten su funcionamiento o apariencia.
Incluye el transporte hasta la obra, manipuleo, almacenamiento, protección del producto y todos los elementos necesarios para su correcta entrega e instalación, cuando corresponda.
Materiales
Los materiales deberán cumplir como mínimo con las siguientes características:
· Papelera o tacho para residuos de acero inoxidable AISI 304 o material de alta resistencia equivalente (polipropileno de alto impacto o similar, según expediente técnico). 
· Capacidad mínima de 20 litros, salvo indicación distinta en los planos. 
· Acabado satinado o pulido, resistente a la corrosión. 
· Bordes redondeados y seguros para el usuario. 
· Sistema de apertura mediante pedal o tapa basculante, según corresponda. 
· Base antideslizante o elementos de estabilidad. 
· Componentes completos para su correcto funcionamiento. 
· Garantía del fabricante contra defectos de fabricación. 
Todos los materiales deberán ser nuevos, originales y de calidad comprobada.
Ejecución
El contratista deberá verificar previamente la ubicación de cada papelera de acuerdo con los planos o las indicaciones de la Supervisión.
Previo a la instalación, se inspeccionará que cada unidad se encuentre en perfectas condiciones físicas y funcionales.
Cuando la instalación sea fija, la papelera deberá sujetarse firmemente mediante pernos, tornillos, anclajes o accesorios recomendados por el fabricante, garantizando su estabilidad y evitando movimientos o desprendimientos durante su uso.
En caso de ser de tipo móvil, deberá colocarse en el lugar indicado, asegurando su estabilidad y facilidad de uso.
Al finalizar la instalación se realizará la limpieza del equipo y del área intervenida, dejando el accesorio completamente operativo.
Unidad de Medida
Unidad (UND).
Forma de Medición
La medición se efectuará por Unidad (Und) de papelera o tacho para residuos suministrado e instalado, completamente terminado, aceptado por la Supervisión y conforme a las especificaciones técnicas.
Forma de pago
El pago se realizará por Unidad (Und) efectivamente suministrada e instalada, al precio unitario establecido en el presupuesto del contrato.
Dicho precio comprenderá la compensación total por el suministro del equipo, transporte, carga y descarga, almacenamiento, instalación, fijaciones, accesorios, herramientas, mano de obra, equipos, limpieza final, pruebas de funcionamiento y cualquier otro costo necesario para la correcta ejecución de la partida, de acuerdo con los planos, especificaciones técnicas y la conformidad de la Supervisión.

[bookmark: _Hlk234357361]5.6 SUMNISTRO E INSTALACION DE DIFUSOR AMBIENTADOR PARA SSHH DE PERSONAL PLANTA 
Descripción de la partida
La partida comprende el suministro e instalación de un difusor ambientador eléctrico automático para servicios higiénicos de personal de planta, diseñado para la difusión continua y programable de fragancias que contribuyan a mantener un ambiente agradable y libre de malos olores.
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Imagen referencial
Características 
· Tipo: Difusor ambientador automático de pared. 
· Uso: Comercial o institucional. 
· Material: Plástico ABS de alta resistencia. 
· Color: Blanco. 
· Alimentación: Baterías tipo D o conexión eléctrica 220 V (según modelo). 
· Programación: Intervalos de pulverización ajustables (por ejemplo, 7.5, 15 y 30 minutos). 
· Capacidad: Compatible con aerosol estándar de 300 ml a 320 ml. 
· Cobertura: Hasta 40–60 m³ aproximadamente. 
· Instalación: Fijación a pared mediante tornillos y tarugos. 
· Altura recomendada de instalación: Entre 2.10 m y 2.30 m sobre el nivel del piso terminado. 
El equipo deberá ser de uso comercial o institucional, fabricado en material plástico ABS de alta resistencia a impactos y humedad, apto para ambientes interiores con alta frecuencia de uso. Deberá contar con programación electrónica para la frecuencia de difusión (intervalos configurables), indicador de funcionamiento y compartimiento para cartucho o aerosol de fragancia de fácil reemplazo.
La instalación comprende el suministro del equipo completo, baterías o conexión eléctrica (según el modelo aprobado), fijación mediante tornillos y tarugos a muro, puesta en funcionamiento, regulación de los ciclos de pulverización, pruebas de operación y capacitación básica al personal encargado sobre su uso y mantenimiento. Como también la instalación del interruptor para su conexión. 
La partida incluye todos los materiales, accesorios, elementos de fijación, mano de obra, herramientas, transporte, limpieza del área intervenida y cualquier actividad necesaria para dejar el equipo correctamente instalado y operativo.
Materiales
· Difusor ambientador eléctrico automático de uso comercial o institucional. 
· Carcasa de plástico ABS de alta resistencia. 
· Sistema electrónico programable con control de intervalos de pulverización. 
· Cartucho o aerosol de fragancia compatible (incluye la primera carga). 
· Interruptor de encendido/apagado. 
· Indicador LED de funcionamiento y nivel de batería (si aplica). 
· Tornillos galvanizados y tarugos de nylon para fijación. 
· Herramientas y accesorios necesarios para la instalación. 
· Interruptor simple. 
Ejecución
Antes de la instalación se verificará la ubicación más adecuada dentro del servicio higiénico, procurando una distribución uniforme de la fragancia y evitando interferencias con puertas, ventanas o equipos sanitarios.
El difusor se instalará firmemente sobre el muro, a una altura aproximada entre 2.10 m y 2.30 m respecto al nivel del piso terminado, mediante fijaciones mecánicas que garanticen su estabilidad.
Una vez instalado, se colocará el cartucho de fragancia, se configurará la frecuencia de pulverización de acuerdo con las necesidades del ambiente y se realizarán las pruebas de funcionamiento para verificar el correcto desempeño del equipo.
El contratista deberá entregar el equipo completamente instalado, operativo, limpio y funcionando correctamente.
Unidad de medida
Unidad (Und).
Forma de pago
La medición se efectuará por unidad (Und) de difusor ambientador eléctrico suministrado, instalado, probado y puesto en funcionamiento, de conformidad con las especificaciones técnicas y previa conformidad de la supervisión o del responsable designado por la Entidad.
El precio unitario incluirá el suministro del equipo, primera carga de fragancia, materiales, accesorios, elementos de fijación, transporte, mano de obra, herramientas, pruebas de funcionamiento, limpieza final y cualquier otro concepto necesario para la correcta ejecución de la partida, sin que genere costos adicionales para la Entidad.


6.1 LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA INTERVENIDA Y SUMINISTRO E INSTALACION DE SEÑALETICAS DE SSHH.
Descripción de la partida
La partida comprende la limpieza integral de todos los ambientes intervenidos al culminar los trabajos de remodelación, con la finalidad de entregar las instalaciones en óptimas condiciones de higiene, seguridad y presentación. Incluye la remoción, recolección, carga, transporte y disposición final de escombros, residuos de construcción, materiales sobrantes, envases, empaques y cualquier otro elemento generado durante la ejecución de la intervención. Esta acción comprende el suministro y colocación de 02 señalización de SSHH de Varones y Damas, similar igual a los existentes de acrílico.  
Asimismo, comprende la limpieza de pisos, revestimientos cerámicos, aparatos sanitarios, griferías, espejos, puertas, ventanas, accesorios, luminarias y demás elementos instalados, eliminando restos de mortero, cemento, polvo, pintura, adhesivos, sellantes y manchas, hasta dejar los ambientes completamente limpios y aptos para su uso.
Materiales
· Escobas y cepillos de limpieza. 
· Recogedores y palas. 
· Trapeadores y paños de microfibra. 
· Detergente neutro. 
· Desengrasante biodegradable. 
· Limpiavidrios. 
· Bolsas para residuos. 
· Guantes de protección. 
· Equipos de limpieza manual. 
· Agua necesaria para el lavado. 
· Otros insumos requeridos para una adecuada limpieza. 
Ejecución
Finalizados todos los trabajos, el contratista realizará una limpieza general de las áreas intervenidas, retirando completamente los residuos generados durante la ejecución del servicio. Posteriormente efectuará la limpieza de todos los acabados, equipos y accesorios instalados, cuidando de no deteriorar las superficies ni afectar los elementos terminados.
La eliminación de residuos deberá efectuarse en lugares autorizados por la municipalidad correspondiente, cumpliendo con la normativa ambiental vigente.
El área deberá entregarse completamente limpia, ordenada y lista para su utilización.
Unidad de medida
Global (GLB) de área intervenida y limpiada.
Forma de pago
La medición se realizará global (GLB) de área efectivamente intervenida y limpiada, previa conformidad de la supervisión o del responsable designado por la Entidad.
El precio unitario incluirá mano de obra, materiales de limpieza, herramientas, equipos, transporte, retiro y disposición final de residuos, limpieza de todos los elementos intervenidos y cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecución de la partida.
ACCESO Y ÁREA COMÚN DE LAVADO.

Complementaria -Propuesta 01.

CARPINTERIA METALICA

REPOSICIÓN DE PUERTAS METÁLICAS CONTRAPLACADAS PARA SERVICIOS HIGIÉNICOS, INCLUYE MARCO METÁLICO, CERRADURA, BISAGRAS, ACABADO CON PINTURA AL HORNO Y ACCESORIOS DE INSTALACIÓN
Descripción

Comprende el suministro, fabricación e instalación de puertas metálicas contraplacadas para los servicios higiénicos de damas y varones de la sede administrativa de la UGEL Arequipa Sur, incluyendo el retiro de las puertas existentes, marco metálico, bastidor estructural, contraplacado con plancha de acero, cerradura tipo pomo con seguro interior e indicador de ocupación, bisagras, topes, accesorios de fijación, acabado con pintura al horno y todos los elementos necesarios para garantizar su correcto funcionamiento y durabilidad.
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Fotografía de puertas existentes de SSHH. 

Las puertas deberán fabricarse de acuerdo con las dimensiones verificadas en obra y ser aptas para ambientes húmedos, garantizando resistencia mecánica, estabilidad, facilidad de mantenimiento y una adecuada presentación arquitectónica.

Materiales
Plancha de acero laminado en frío (LAF) para contra-placado.
Bastidor estructural de perfiles metálicos.
Marco metálico de acero.
Refuerzos interiores metálicos.
Bisagras de acero reforzadas (mínimo tres por puerta).
Cerradura tipo pomo de acero inoxidable con seguro interior e indicador de libre/ocupado.
Topes de puerta.
Tornillería y pernos de fijación.
Pintura base anticorrosiva.
Acabado con pintura electrostática al horno.
Selladores y accesorios complementarios.
Equipos y Herramientas
Equipo de soldadura eléctrica.
Esmeril angular.
Taladro percutor.
Nivel.
Escuadra metálica.
Flexómetro.
Llaves manuales.
Herramientas de ajuste.
Equipo de protección personal (EPP).
Método de ejecución

Previo al inicio de los trabajos se realizará la verificación de las dimensiones de los vanos existentes, procediendo posteriormente al retiro cuidadoso de las puertas y marcos deteriorados, evitando afectar los muros, revestimientos cerámicos, instalaciones o elementos adyacentes. Cualquier deterioro ocasionado durante esta actividad será responsabilidad del contratista, quien deberá efectuar las reparaciones correspondientes sin costo adicional para la UGEL Arequipa Sur.

Las nuevas puertas serán fabricadas en taller utilizando perfiles metálicos estructurales y planchas de acero laminado en frío (LAF), incorporando refuerzos interiores que proporcionen rigidez y resistencia frente al uso continuo. Los marcos metálicos deberán garantizar un adecuado anclaje a la estructura existente y presentar las dimensiones necesarias para asegurar un funcionamiento correcto de las hojas.
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Imagen referencial

Dimensiones referenciales
Ancho : 0.90 a 0.91 m
Altura : 2.13 m

(Las dimensiones definitivas deberán verificarse en campo.)

Marco
Tubo estructural ASTM A-500 Grado B.
Sección mínima:
2" x 1½" x 2.0 mm (50 x 38 x 2.0 mm).
Soldadura continua tipo MIG o electrodo E-6011/E-6013.
Marco completamente escuadrado y nivelado.
Hoja metálica

Bastidor fabricado con:

Tubo estructural
1½" x 1" x 1.5 mm

Refuerzos horizontales:

Tubo
1" x 1" x 1.5 mm
Separación máxima entre refuerzos: 45 cm.
Contraplacado
Plancha de acero laminado en frío.
Espesor:

1.20 mm (Calibre Nº18)

Contraplacada por ambas caras del bastidor.

Las planchas deberán quedar totalmente soldadas y libres de deformaciones.

Bisagras

Tres (03) bisagras reforzadas.

Características:

Acero macizo.
4 pulgadas.
Pasador desmontable.
Soldadas al marco y hoja.
Cerradura


Incluye:
Cilindro de bronce.
Manijas.
Pestillo.
Contraplaca.
Tres llaves.

Calidad equivalente a Yale, Forte o similar.

Protección:
Una mano de imprimante anticorrosivo epóxico.

Acabado:
Dos manos de esmalte

La instalación comprenderá el aplomado, nivelación y fijación definitiva de los marcos mediante elementos de anclaje adecuados, verificando que las puertas permitan una apertura y cierre suave, sin rozamientos ni deformaciones. Se instalarán bisagras reforzadas, cerraduras tipo pomo con seguro interior e indicador de ocupación, topes y demás accesorios necesarios para garantizar la seguridad y funcionalidad del ambiente.

Finalizada la instalación, todas las superficies metálicas deberán presentar acabado uniforme mediante pintura electrostática al horno, libre de rayaduras, desprendimientos o imperfecciones. Se realizarán las verificaciones finales de funcionamiento, alineamiento, hermeticidad, estabilidad y operación de los mecanismos de cierre, dejando las puertas completamente operativas y listas para su uso.

Medición

Unidad(Und).

Forma de pago

La forma de pago será en unidad (und), de puertas contra placadas instaladas una vez ejecutada y aprobada la totalidad de los trabajos comprendidos en la partida. El precio incluirá el retiro de las puertas existentes, fabricación, suministro e instalación de puertas metálicas contraplacadas, marcos metálicos, bisagras, cerraduras, accesorios de fijación, pintura electrostática al horno, herramientas, equipos, mano de obra especializada, limpieza del área de trabajo y cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecución y puesta en funcionamiento de la partida.





















REPOSICIÓN DE REVESTIMIENTO DE CERÁMICO  FORMATO 45X 45 FOSAS / LAVATORIOS EXISTENTES  FOSA 01- (0.86 M X 1.15) FOSA 02 (1.84 M X 1.15 M)

Descripción de la partida
La partida comprende el retiro del revestimiento cerámico deteriorado y la reposición del revestimiento de cerámica en las fosas de los lavatorios existentes, con el fin de restituir las condiciones de higiene, impermeabilidad, durabilidad y acabado estético de las superficies intervenidas.
La intervención comprende el retiro cuidadoso de las piezas de cerámica existentes que presenten fisuras, desprendimientos o deterioro, la eliminación del mortero o adhesivo residual, la preparación y nivelación de la superficie de apoyo, el suministro e instalación de cerámica de 45 × 45 cm, el emboquillado de juntas, limpieza final y todas las actividades necesarias para dejar la superficie completamente terminada.
Las áreas referenciales a intervenir son:
· Fosa N.° 01: 0.86 m × 1.15 m (0.99 m² aproximadamente). 
· Fosa N.° 02: 1.84 m × 1.15 m (2.12 m² aproximadamente). 
Las dimensiones deberán verificarse en obra antes de la ejecución.
Materiales
Los materiales deberán ser nuevos, de primera calidad y cumplir con las especificaciones técnicas correspondientes.
Como mínimo se emplearán:
· Cerámica esmaltada para piso o pared, formato 45 × 45 cm. 
· Acabado antideslizante o satinado, según el área de aplicación. 
· Color y diseño similar al existente o según lo indique la Entidad. 
· Espesor mínimo de 8 mm. 
· Adhesivo cementicio para cerámica tipo C1 o C2, según recomendación del fabricante. 
· Fragua o boquilla impermeable del color aprobado por la Entidad. 
· Mortero de nivelación, de ser necesario. 
· Sellador para juntas perimetrales (cuando corresponda). 
· Agua limpia para mezclas y limpieza. 
· Materiales menores para replanteo y nivelación. 
Ejecución
Previo al inicio de los trabajos se verificará el estado de la superficie y las dimensiones reales de las fosas. Se procederá al retiro del revestimiento existente, eliminando completamente las piezas deterioradas y los restos de mortero o adhesivo, procurando no dañar la estructura del lavatorio ni los elementos adyacentes. Posteriormente se realizará la limpieza y preparación de la superficie, corrigiendo desniveles, fisuras o imperfecciones que puedan afectar la correcta instalación del nuevo revestimiento.
La colocación de la cerámica se efectuará utilizando adhesivo cementicio aplicado con llana dentada, respetando la alineación, nivel, plomo y modulación de las piezas, manteniendo juntas uniformes de aproximadamente 2 a 3 mm.
Una vez fraguado el adhesivo, se procederá al emboquillado de las juntas con fragua impermeable, retirando posteriormente los excedentes y efectuando la limpieza final de la superficie.
El acabado deberá presentar una superficie uniforme, sin piezas fisuradas, desniveles, desprendimientos, vacíos o diferencias apreciables en el alineamiento de las juntas.
La partida incluye el suministro de materiales, herramientas, equipos, mano de obra especializada, transporte, retiro y disposición del material excedente, limpieza final y cualquier actividad necesaria para la correcta ejecución del trabajo.
Unidad de medida
Metro cuadrado (m²).
Forma de pago
La medición se efectuará por metro cuadrado (m²) de revestimiento cerámico efectivamente repuesto y aceptado por la supervisión o por el responsable designado por la Entidad.
El precio unitario incluirá el retiro del revestimiento existente, preparación de la superficie, suministro e instalación de la cerámica, adhesivo, fragua, materiales complementarios, mano de obra, herramientas, equipos, transporte, eliminación de residuos, limpieza final y cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecución de la partida, sin que ello genere costos adicionales para la Entidad.


























ACCESO Y ÁREA COMÚN DE LAVADO. 

Complementaria -Propuesta 02
DEMOLICIÓN, REUBICACIÓN E INSTALACIÓN DE LAVADERO EXISTENTE DE UNA (01) POZA, INCLUYE IMPLEMENTACIÓN DE NUEVA RED DE AGUA FRÍA, DEMOLICIÓN Y REPOSICIÓN DE VEREDA DE CONCRETO, REVESTIMIENTO CERÁMICO, ACCESORIOS, CONEXIONES Y PRUEBAS HIDRÁULICAS
Descripción
Comprende el desmontaje, retiro, reubicación e instalación del lavadero existente de una (01) poza, incluyendo la implementación de una nueva derivación de agua fría desde la red matriz existente, la demolición y reposición de la vereda de concreto necesaria para el tendido de la tubería, la adecuación del nuevo punto de instalación, el revestimiento cerámico del área de soporte del lavadero, resanes, accesorios, conexiones hidráulicas, pruebas de funcionamiento y todos los trabajos complementarios requeridos para dejar el sistema completamente operativo.
La alimentación del lavadero se realizará mediante una derivación desde la red matriz existente de agua fría de PVC Clase 10 Ø 3/4", incorporando una reducción a Ø 1/2" para abastecer el punto de consumo proyectado.
Materiales
· Tubería PVC Clase 10 Ø 3/4".
· Tubería PVC Clase 10 Ø 1/2".
· Reducción PVC Clase 10 Ø 3/4" × 1/2".
· Codos, tees, uniones y accesorios PVC Clase 10.
· Pegamento para PVC.
· Cinta teflón.
· Llave de paso cromada de 1/2".
· Cemento Portland Tipo I.
· Arena gruesa.
· Piedra chancada.
· Mortero para resanes.
· Cerámico para revestimiento formato 45x45 cm.
· Pegamento Adhesivo para cerámicos.
· Fragua impermeable.
· Accesorios complementarios.
Equipos y Herramientas
· Rotomartillo.
· Cortadora de concreto.
· Taladro.
· Compactador manual.
· Llaves de ajuste.
· Nivel.
· Herramientas manuales.
· Equipo de Protección Personal (EPP).

Método de ejecución
Previo al inicio de los trabajos se verificará la ubicación de la red matriz de agua existente y se efectuará el replanteo de la nueva ubicación del lavadero, verificando interferencias con otras instalaciones. Posteriormente se procederá al desmontaje del lavadero existente y de todos sus accesorios, procurando conservar su integridad para su posterior reinstalación.
Para la implementación de la nueva alimentación hidráulica se ejecutará la demolición controlada de la vereda de concreto únicamente en el tramo necesario para el tendido de la nueva tubería. Las excavaciones se realizarán con las dimensiones mínimas requeridas para alojar la tubería proyectada, evitando afectar instalaciones existentes. La alimentación partirá de la red matriz de agua fría de PVC Clase 10 Ø 3/4", instalándose una reducción a Ø 1/2" para abastecer el nuevo punto del lavadero, utilizando tuberías y accesorios compatibles conforme a la Norma IS.010 – Instalaciones Sanitarias para Edificaciones del Reglamento Nacional de Edificaciones.
Concluida la instalación de la nueva red hidráulica, se efectuarán las pruebas de presión y estanqueidad correspondientes. Posteriormente se realizará el relleno y compactación del material, procediéndose a la reposición de la vereda mediante concreto pulido, respetando el espesor, niveles y acabado existentes, garantizando la continuidad y uniformidad de la superficie intervenida.
En la nueva ubicación del lavadero se ejecutarán los trabajos necesarios para su correcta instalación, incluyendo el revestimiento con cerámico de la superficie de apoyo o protección indicada en el proyecto, utilizando adhesivo y fragua impermeable, obteniendo un acabado uniforme, resistente a la humedad y de fácil mantenimiento. Finalmente se reinstalará el lavadero con su grifería, válvulas y accesorios, verificando su correcta nivelación, fijación y funcionamiento.
Durante toda la ejecución de la partida el contratista deberá proteger la infraestructura existente y mantener permanentemente limpia el área de trabajo. Cualquier daño ocasionado a la vereda, muros, revestimientos, instalaciones sanitarias, eléctricas o demás elementos de la sede administrativa será de responsabilidad exclusiva del contratista, quien deberá efectuar su reparación o reposición sin generar costo adicional para la UGEL Arequipa Sur.
Medición
Global (GLB).
Forma de pago
La forma de pago será global (GLB), una vez culminados y aprobados todos los trabajos comprendidos en la partida. El precio incluirá el desmontaje, traslado y reinstalación del lavadero existente; la implementación de la nueva red de agua fría con derivación desde la red matriz de Ø 3/4" y reducción a Ø 1/2"; la demolición y reposición de la vereda de concreto con acabado pulido; el suministro e instalación de tuberías, accesorios, materiales de construcción, revestimiento cerámico, pruebas hidráulicas, resanes, limpieza final, herramientas, equipos, mano de obra especializada y cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecución y puesta en funcionamiento del sistema.


02.05 REUBICACIÓN DE RED PLUVIAL EXISTENTE Ø4", INCLUYE IMPLEMENTACIÓN DE NUEVA CAJA DE REGISTRO 12"×24", DEMOLICIÓN Y REPOSICIÓN DE VEREDA, CONEXIÓN A RED PLUVIAL EXISTENTE, ACCESORIOS Y PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO
Descripción
Comprende la reubicación de la red pluvial existente de PVC Ø4" ubicada en el área contigua a los servicios higiénicos de la sede administrativa de la UGEL Arequipa Sur, mediante la modificación de su recorrido para permitir una descarga vertical y la incorporación de una segunda descarga pluvial existente. La partida comprende el desmontaje de la tubería existente, suministro e instalación de nueva tubería PVC SAP Ø4", accesorios, implementación de una nueva Caja de Registro (CR) de 12" × 24", excavaciones, demolición y reposición de vereda de concreto, conexión a la red pluvial existente, pruebas hidráulicas y todos los trabajos complementarios necesarios para garantizar el adecuado funcionamiento del sistema de evacuación de aguas pluviales.
Materiales
· Tubería PVC SAP Ø4".
· Codos PVC SAP Ø4" de 45° y 90°.
· Yee sanitaria PVC SAP Ø4".
· Tee sanitaria PVC SAP Ø4" (de corresponder).
· Uniones PVC SAP Ø4".
· Pegamento para PVC.
· Caja de Registro de concreto de 12" × 24", con tapa de concreto reforzado.
· Cemento Portland Tipo I.
· Arena gruesa.
· Piedra chancada.
· Mortero para asentado.
· Material de relleno seleccionado.
· Concreto para reposición de vereda.
· Agua para construcción.
· Accesorios complementarios.
Equipos y Herramientas
· Rotomartillo.
· Cortadora de concreto.
· Taladro.
· Compactador manual.
· Equipo de soldadura PVC (herramientas de instalación).
· Nivel.
· Flexómetro.
· Herramientas manuales.
· Equipo de Protección Personal (EPP).
Método de ejecución
Previo al inicio de los trabajos se realizará la inspección de la red pluvial existente, verificando las condiciones de funcionamiento, niveles y puntos de conexión. Posteriormente se efectuará el replanteo de la nueva trayectoria de la tubería, definiendo la ubicación de la nueva bajante vertical, el punto de incorporación de la segunda descarga pluvial y la ubicación de la nueva Caja de Registro (CR), de acuerdo con el proyecto aprobado.
Se procederá al desmontaje de la tubería pluvial existente que interfiera con la intervención, retirando cuidadosamente los accesorios reutilizables cuando corresponda. Posteriormente se instalará la nueva tubería PVC SAP Ø4", modificando el recorrido de la bajante para que descienda verticalmente e incorporando la segunda descarga pluvial existente mediante accesorios adecuados, garantizando una evacuación continua y eficiente de las aguas pluviales.
Para la conexión al sistema existente será necesaria la demolición controlada de la vereda de concreto en el tramo requerido para alojar la nueva tubería enterrada. Las excavaciones se ejecutarán con las dimensiones mínimas necesarias, respetando las pendientes hidráulicas establecidas en el Reglamento Nacional de Edificaciones, evitando contrapendientes o acumulaciones de agua. En el punto de unión de ambas descargas se construirá una nueva Caja de Registro de 12" × 24", la cual permitirá inspeccionar, limpiar y mantener el sistema, facilitando el adecuado funcionamiento hidráulico y disminuyendo el riesgo de obstrucciones o colapsos de la red pluvial.
Una vez culminada la instalación de la tubería y de la caja de registro, se realizarán pruebas de funcionamiento mediante descarga controlada de agua para verificar la correcta evacuación, hermeticidad de las uniones y ausencia de filtraciones. Posteriormente se efectuará el relleno y compactación del terreno intervenido, procediendo a la reposición de la vereda con concreto de características similares al existente y acabado superficial pulido, respetando niveles y pendientes originales.
Durante toda la ejecución de la partida el contratista deberá proteger las instalaciones existentes y mantener el área de trabajo limpia y señalizada. Cualquier daño ocasionado a la infraestructura, instalaciones sanitarias, acabados o elementos existentes como consecuencia de una inadecuada ejecución será de exclusiva responsabilidad del contratista, quien deberá efectuar su reparación o reposición sin costo adicional para la UGEL Arequipa Sur.
Medición
Global (GLB).
Forma de pago
La forma de pago será global (GLB), una vez culminados y aprobados todos los trabajos comprendidos en la partida. El precio incluirá el desmontaje de la red pluvial existente, suministro e instalación de tubería PVC SAP Ø4" y accesorios, implementación de la Caja de Registro de 12" × 24", excavaciones, demolición y reposición de vereda de concreto con acabado pulido, relleno y compactación, pruebas de funcionamiento, limpieza final, transporte, herramientas, equipos, mano de obra especializada y cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecución y puesta en servicio de la red pluvial.





REPOSICIÓN DE PUERTAS METÁLICAS CONTRAPLACADAS PARA SERVICIOS HIGIÉNICOS, INCLUYE MARCO METÁLICO, CERRADURA, BISAGRAS, ACABADO CON PINTURA AL HORNO Y ACCESORIOS DE INSTALACIÓN
Descripción

Comprende el suministro, fabricación e instalación de puertas metálicas contraplacadas para los servicios higiénicos de damas y varones de la sede administrativa de la UGEL Arequipa Sur, incluyendo el retiro de las puertas existentes, marco metálico, bastidor estructural, contraplacado con plancha de acero, cerradura tipo pomo con seguro interior e indicador de ocupación, bisagras, topes, accesorios de fijación, acabado con pintura al horno y todos los elementos necesarios para garantizar su correcto funcionamiento y durabilidad.
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Fotografía de los accesos (puertas) servicios higiénicos a intervenir 

Las puertas deberán fabricarse de acuerdo con las dimensiones verificadas en obra y ser aptas para ambientes húmedos, garantizando resistencia mecánica, estabilidad, facilidad de mantenimiento y una adecuada presentación arquitectónica.

Materiales
Plancha de acero laminado en frío (LAF) para contra-placado.
Bastidor estructural de perfiles metálicos.
Marco metálico de acero.
Refuerzos interiores metálicos.
Bisagras de acero reforzadas (mínimo tres por puerta).
Cerradura tipo pomo de acero inoxidable con seguro interior e indicador de libre/ocupado.
Topes de puerta.
Tornillería y pernos de fijación.
Pintura base anticorrosiva.
Acabado con pintura electrostática al horno.
Selladores y accesorios complementarios.
Equipos y Herramientas
Equipo de soldadura eléctrica.
Esmeril angular.
Taladro percutor.
Nivel.
Escuadra metálica.
Flexómetro.
Llaves manuales.
Herramientas de ajuste.
Equipo de protección personal (EPP).
Método de ejecución

Previo al inicio de los trabajos se realizará la verificación de las dimensiones de los vanos existentes, procediendo posteriormente al retiro cuidadoso de las puertas y marcos deteriorados, evitando afectar los muros, revestimientos cerámicos, instalaciones o elementos adyacentes. Cualquier deterioro ocasionado durante esta actividad será responsabilidad del contratista, quien deberá efectuar las reparaciones correspondientes sin costo adicional para la UGEL Arequipa Sur.

Las nuevas puertas serán fabricadas en taller utilizando perfiles metálicos estructurales y planchas de acero laminado en frío (LAF), incorporando refuerzos interiores que proporcionen rigidez y resistencia frente al uso continuo. Los marcos metálicos deberán garantizar un adecuado anclaje a la estructura existente y presentar las dimensiones necesarias para asegurar un funcionamiento correcto de las hojas.
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Imagen referencial

Dimensiones referenciales
Ancho : 0.90 a 0.91 m
Altura : 2.13 m

(Las dimensiones definitivas deberán verificarse en campo.)

Marco
Tubo estructural ASTM A-500 Grado B.
Sección mínima:
2" x 1½" x 2.0 mm (50 x 38 x 2.0 mm).
Soldadura continua tipo MIG o electrodo E-6011/E-6013.
Marco completamente escuadrado y nivelado.
Hoja metálica

Bastidor fabricado con:

Tubo estructural
1½" x 1" x 1.5 mm

Refuerzos horizontales:

Tubo
1" x 1" x 1.5 mm
Separación máxima entre refuerzos: 45 cm.
Contraplacado
Plancha de acero laminado en frío.
Espesor:

1.20 mm (Calibre Nº18)

Contraplacada por ambas caras del bastidor.

Las planchas deberán quedar totalmente soldadas y libres de deformaciones.

Bisagras

Tres (03) bisagras reforzadas.

Características:

Acero macizo.
4 pulgadas.
Pasador desmontable.
Soldadas al marco y hoja.
Cerradura

Tipo institucional de embutir.

Incluye:
Cilindro de bronce.
Manijas.
Pestillo.
Contraplaca.
Tres llaves.

Calidad equivalente a Yale, Forte o similar.

Protección:
Una mano de imprimante anticorrosivo epóxico.

Acabado:
Dos manos de esmalte

La instalación comprenderá el aplomado, nivelación y fijación definitiva de los marcos mediante elementos de anclaje adecuados, verificando que las puertas permitan una apertura y cierre suave, sin rozamientos ni deformaciones. Se instalarán bisagras reforzadas, cerraduras tipo pomo con seguro interior e indicador de ocupación, topes y demás accesorios necesarios para garantizar la seguridad y funcionalidad del ambiente.

Finalizada la instalación, todas las superficies metálicas deberán presentar acabado uniforme mediante pintura electrostática al horno, libre de rayaduras, desprendimientos o imperfecciones. Se realizarán las verificaciones finales de funcionamiento, alineamiento, hermeticidad, estabilidad y operación de los mecanismos de cierre, dejando las puertas completamente operativas y listas para su uso.

Medición

Unidad(Und).

Forma de pago

La forma de pago será en unidad (und), de puertas contra placadas instaladas una vez ejecutada y aprobada la totalidad de los trabajos comprendidos en la partida. El precio incluirá el retiro de las puertas existentes, fabricación, suministro e instalación de puertas metálicas contraplacadas, marcos metálicos, bisagras, cerraduras, accesorios de fijación, pintura electrostática al horno, herramientas, equipos, mano de obra especializada, limpieza del área de trabajo y cualquier otra actividad necesaria para la correcta ejecución y puesta en funcionamiento de la partida.























Obligaciones del Proveedor
•	El contratista en su propuesta debe incluir todos los costos directos e indirectos de equipo, herramientas y personal. 
•	La movilización, alimentación y hospedaje del personal del contratista es por su cuenta de corresponder.
•	El contratista debe contar con todos los equipos y herramientas necesarias para alcanzar el objetivo del servicio. 
•	El personal del contratista debe contar con sus implementos de protección personal y Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo (SCTR). 

Personal para el servicio 
El personal requerido para el servicio es el siguiente: 
Responsable técnico: Profesional o Técnico en acabados e instalaciones con 2 años de experiencia.
Ayudantes: Personal de apoyo con experiencia mínima de 6 meses en construcción civil o acondicionamiento de espacios en general, el número de ayudantes será definido por el postor tomando en cuenta el plazo establecido para el servicio. 

Todas las partidas tienen la compensación total por la mano de obra, materiales, equipos y herramientas empleadas, que sean necesarios para completar estos trabajos. Todo retiro, desmontaje y montaje debe ser realizado en coordinación con la oficina de infraestructura, para su previa aprobación. 

La empresa o persona jurídica a la cual se le asignado la ejecución de los trabajos, será la responsable de velar por el buen estado de los accesorios y piezas de vidrio, de las mamparas. Incluye la mano de obra, equipos e insumos necesarios, para la revisión.  De presentarse la necesidad del desmontaje de accesorios y/o vidrios, esta acción debe realizarse de una manera cuidadosa, para su resguardo.


IX. GARANTÍA COMERCIAL
El proveedor proporcionará una garantía de 12 meses, la misma que se computará a partir del día siguiente de la emisión de conformidad del bien por parte del área usuaria.

X. PRESTACIONES ACCESORIAS A LA PRESTACIÓN PRINCIPAL: “NO CORRESPONDE”

XI. LUGAR Y DURACIÓN DE EJECUCIÓN DE LA PRESTACIÓN.
11.1.  Lugar: El presente servicio deberá ejecutarse en la sede principal de la UGEL Arequipa Sur, ubicada en Urb. Tasahuayo Mz. “E” – Distrito de J. L. Bustamante y Rivero.
11.2.  Duración: El plazo de ejecución máximo para dicho servicio será de quince (15) días calendario, contabilizados a partir del día siguiente de suscrito el contrato o de notificada la orden de servicio. Dicha prestación se deberá realizar dentro de los rangos establecidos en el siguiente cuadro, sin exceder los plazos indicados.


	ENTREGA
	PLAZO MÁXIMO EN DÍAS CALENDARIOS

	ÚNICA ENTREGA
	Quince (15) días hábiles, contados a partir del día siguiente de suscrito el contrato o de notificada la orden de servicio






I. [bookmark: _wgwl16m8043v]RESULTADOS ESPERADOS: 
Al término del servicio, se espera un funcionamiento operativo del equipo multifuncional                                742222358-1707 – impresora.
II. ADELANTOS: 
“NO CORRESPONDE
III. SUBCONTRATACIÓN: 
“NO CORRESPONDE”
IV. CONFIDENCIALIDAD: 
Toda información sobre la Oficina usuaria o de la propia Unidad de Gestión Educativa Local Arequipa Sur a la cual el contratista tenga acceso, es estrictamente confidencial.
El contratista debe comprometerse a mantener las reservas del caso y no transmitirla a ninguna persona (natural o jurídica) que no sea debidamente autorizada por la UGEL Arequipa Sur.
V. FORMA DE PAGO
El pago se realizará dentro de los diez (10) días hábiles siguientes al otorgamiento de la conformidad del servicio, emitida por el área usuaria y previa presentación del comprobante de pago autorizado por la SUNAT.
El pago, obligatoriamente, se efectuará mediante transferencia a través del Código de Cuenta Interbancaria (CCI), número de cuenta que será comunicado mediante una carta de autorización correspondiente.
VI. EMISIÓN DEL COMPROBANTE DE PAGO.
La facturación se emitirá a nombre del GOBIERNO REGIONAL AREQUIPA UGE SUR con RUC N° 20498392866.
VII. CONFORMIDAD DE LA PRESTACIÓN
El Informe de conformidad del bien será emitido, por el Área De Gestión Institucional - Oficina de Infraestructura, en un plazo que no excederá de siete (07) días, (bajo responsabilidad) para el cual previamente el área usuaria verificará el servicio prestado según los términos de referencia solicitados.
VIII. PENALIDADES
Por mora en la ejecución de la prestación: En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecución de las prestaciones objeto del contrato, la Entidad le aplica automáticamente una penalidad por mora por cada día de atraso, de conformidad con el artículo 119 del Reglamento; Ley General de Contrataciones del Estado N° 32069 y su Reglamento.
Se calcula de acuerdo a la siguiente fórmula:
PENALIDAD DIARIA = (0.10 x monto vigente) /(F x Plazo vigente en días) 
DONDE:  F  = 0.40 
IX. RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS
En Aplicación del Art. N° 69 de la Ley General de Contrataciones Públicas, literal c. En los contratos de bienes y servicios, el contratista es responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos por un plazo no menor de un año contado a partir de la conformidad otorgada por la entidad contratante. El contrato puede establecer excepciones para bienes fungibles o perecibles, siempre que la naturaleza de estos no se adecue a este plazo, así se haya determinado en la estrategia de contratación.
X. ANTICORRUPCIÓN Y ANTISOBORNO
EL PROVEEDOR no debe, directa o indirectamente, o tratándose de una persona jurídica a través de sus socios, integrantes de los órganos de administración, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se refiere el artículo 39 del Reglamento de la Ley General de Contrataciones del Estado en su numeral 39.3, ofrecer, negociar o efectuar, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relación a la contratación.
Asimismo, el PROVEEDOR está obligado a conducirse en todo momento, durante la ejecución del contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupción, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas, integrantes de los órganos de administración, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas a las que se refiere el artículo 39 del Reglamento de la Ley General de Contrataciones del Estado. 
Además, EL PROVEEDOR deberá comunicar a las autoridades competentes, de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilícita o corrupta de la que tuviera conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar los referidos actos o prácticas.
Asimismo, EL PROVEEDOR se obliga a mantener una conducta proba e integra durante la vigencia del contrato, y después de culminado el mismo en caso existan controversias pendientes de resolver, lo que supone actuar con probidad, sin cometer actos lícitos, directa o indirectamente.
Aunado a ello, EL PROVEEDOR se obliga a abstenerse de ofrecer, negociar, prometer o dar regalos, cortesías, invitaciones, donativos o cualquier beneficio o incentivo ilegal, directa o indirectamente, a funcionarios públicos, servidores públicos, locadores de servicios o proveedores de servicios del área usuaria, de la dependencia encargada de la contratación, actores del proceso de contratación y/o cualquier servidor de la entidad, con la finalidad de obtener alguna ventaja indebida o beneficio ilícito. En esa línea, se obliga a adoptar las medidas técnicas, organizativas y/o de personal necesarias para asegurar que no se practiquen los actos previamente señalados.
XI. SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS
Todas las controversias que surjan entre las partes durante la ejecución del contrato se resuelven mediante conciliación según acuerdos de las partes.
Todas las controversias que surjan entre las partes sobre la validez, nulidad, interpretación, ejecución, terminación y eficacia de los contratos menores se resuelven mediante conciliación (artículo 330 numeral 330.1 Decreto Supremo N° 009-2025-EF).

XII. RESOLUCIÓN DE CONTRATO POR INCUMPLIMIENTO
Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 68.1 del artículo 68 de la Ley General de Contrataciones Públicas, Ley Nº 32069.
De contraste en alguno de los supuestos de resolución de contrato, LAS PARTES proceden de acuerdo con 
lo establecido en el artículo 122 del Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Públicas, aprobado por Decreto Supremo N° 009-2025-EF. Por ende, cualquiera de las partes puede resolver, total o parcialmente, el contrato en los siguientes supuestos:
a) Caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite la continuación del contrato. 
b) Incumplimiento de obligaciones contractuales, por causa atribuible a la parte que incumple. 
c) Hecho sobreviniente al perfeccionamiento del contrato, de supuesto distinto al caso fortuito o fuerza mayor, no imputable a ninguna de las partes, que imposibilite la continuación del contrato. d) Por incumplimiento de la cláusula anticorrupción. 
e) Por la presentación de documentación falsa o inexacta durante la ejecución contractual. 
f) Configuración de la condición de terminación anticipada establecida en el contrato, de acuerdo con los supuestos que se establezcan en el reglamento para su aplicación. 

XIII. REQUISITOS DE CALIFICACIÓN (NO CORRESPONDE)


[bookmark: _gx6yu3hrlqk8]
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Visto bueno del responsable del centro de costo y/o oficina
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ITEM DESCRIPCIÓN UND CANTIDAD

SERVICIOS HIGIENICOS DE VISITANTES DAMAS Y VARONES 

1 OBRAS PRELIMINARES 

1.1

TRABAJOS PRELIMINARES, LIMPIEZA GENERAL, PROTECCIÓN DE AMBIENTES 

COLINDANTES, SEÑALIZACIÓN/DEMARCACION TEMPORAL DEL AREA DE TRABAJO Y 

ELIMINACIÓN DE MATERIAL EXCEDENTE PRODUCTO DE LA INTERVENCIÓN.

GLB 1

1.2

TRABAJOS DE LIMPIEZA DE DESAGÜE, DESCARTE DE AVERÍAS Y/O POSIBLES FUGAS. 

GARANTÍA DE FUNCIONABILIDAD Y HERMETICIDAD DE RED.

GLB 1

2 INSTALACIONES SANITARIAS

2.1

REMOCIÓN DE REVESTIMIENTO CERÁMICO EXISTENTE EN PISOS DE LOS SSHH DE 

VISITANTES DE DAMAS Y VARONES, INCLUYE RETIRO DE ELEMENTOS DETERIORADOS Y 

LIMPIEZA DE SUPERFICIES PARA RECEPCIÓN DE NUEVOS ACABADOS.

M2 4.04

2.2

REMOCIÓN DE REVESTIMIENTO CERÁMICO EXISTENTE EN MUROS DE LOS SSHH DE 

VISITANTES DE DAMAS Y VARONES, INCLUYE RETIRO DE ELEMENTOS DETERIORADOS Y 

LIMPIEZA DE SUPERFICIES PARA RECEPCIÓN DE NUEVOS ACABADOS

M2 20.20

2.3

REUBICACIÓNDEPUNTOSDEAGUAFRÍAEIMPLEMENTACIÓNDENUEVAREDDE

DESAGÜEPARASSHHDEVARONES,INCLUYEDEMOLICIÓNYREPOSICIÓNDEFALSO

PISO, ACCESORIOS, CONEXIONES Y PRUEBAS HIDRÁULICAS

GLB 1.00

2.4

IMPLEMENTACIÓN DE URINARIO EN SSHH DE VARONES INCLUYE REUBICACIÓN DE 

PUNTOS DE AGUA FRÍA, IMPLEMENTACIÓN DE NUEVA RED DE DESAGÜE, ACCESORIOS 

SANITARIOS, CONEXIONES, PRUEBAS HIDRÁULICAS Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO.

GLB 1

2.5

REPOSICIÓN E IMPLEMENTACIÓN DE APARATOS E INSTALACIONES SANITARIAS EN 

SSHH DE DAMAS Y VARONES INCLUYE 02 LAVATORIOS TIPO OVALIN SOBREPUESTO, 02 

INODOROS  DE COLOR BLANCO TIPO ONE PIECE, C/U CON SUS KITS DE INSTALACIÓN, 

CONEXIONES, PRUEBAS HIDRAULICAS Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

GLB 1

ACABADOS

3 REVESTIMIENTOS

3.1

INSTALACIÓN DE REVESTIMIENTO CERÁMICO EN PISOS FORMATO 45X45 CM. DE LOS 

SSHH DE DAMAS Y VARONES, COLOR Y CARACTERÍSTICAS SIMILARES AL EXISTENTE EN 

LOS SSHH DEL PERSONAL DE LA SEDE INSTITUCIONAL

M2 6.04

3.2

INSTALACIÓN DE REVESTIMIENTO CERÁMICO EN MUROS FORMATO 45X45 CM. DE LOS 

SSHH DE DAMAS Y VARONES, COLOR Y CARACTERÍSTICAS SIMILARES AL EXISTENTE EN 

LOS SSHH DEL PERSONAL DE LA SEDE INSTITUCIONAL

M2 22.20

3.3

PINTURA MUROS INTERIORES LATEX VINILICA ACABADO MATE-2 MANOS 

C/IMPRIMANTE INTERIOR (INCL. RESANE, MASILLADO/EMPASTE Y LIJADO)

M2 10.04

3.4

PINTURA 

CIELORASOS LATEX VINILICA-2 MANOS

 

C/IMPRIMANTE INTERIOR (INCL. RESANE, 

MASILLADO Y LIJADO)

M2 4.04

3.5

CONSTRUCCIÓN DE MESÓN DE CONCRETO ARMADO PARA SOPORTE DE LAVATORIOS 

TIPO OVALÍN, INCLUYE ENCOFRADO, ACERO DE REFUERZO, VACIADO DE CONCRETO, 

REVESTIMIENTO CERÁMICO Y ACABADO SIMILAR AL EXISTENTE DE SSHH DE PERSONAL 

DE LA SEDE.                                         DIMENSIONES (0.55M X0.33 M ) Y (0.85 M X 0.33M )

UND 2

4 INSTALACIONES ELECTRICAS

4.1

REPOSICION E INSTALACION DE LUMINARIA LED DE PARED APLIQUE CIRCULAR. 

MODELO VER IMAGEN REFERENCIAL.

UND 2

4.2

REPOSCION E INSTALACION DE INTERRUPTOR SIMPLE COLOR BLANCO  DE ALTA 

DURABILIDAD ADECUACIÓN DE INSTALACIONES ELÉCTRICAS MENORES NECESARIAS 

PARA EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS SSHH INTERVENIDOS

UND 2

5 ACCESORIOS SANITARIOS 

5.1 SUMINISTRO E INSTALACION DE  ESPEJO 0.50x0.90 UND 2

5.2 SUMNISTRO E INSTALACION DE DISPENSADORES DE PAPEL HIGIÉNICO UND 2

5.3 SUMNISTRO E INSTALACION DE DISPENSADORES DE JABÓN LÍQUIDO UND 2

5.4

SUMNISTRO E INSTALACION DE COLGADOR DE ACERO INOX TIPO 304

UND 2

5.5 SUMNISTRO  DE PAPELERAS/TACHOS DE RESIDUOS UND 2

5.6

SUMNISTRO E INSTALACION DE DIFUSOR AMBIENTADOR PARA SSHH DE PERSONAL 

PLANTA 

UND 2

6 LIMPIEZA Y PRUEBAS FINALES

6.1  LIMPIEZA GENERAL DEL ÁREA INTERVENIDA E INSTALACION DE SEÑALETICAS DE SSHH. GLB 1


image5.emf
ITEM DESCRIPCIÓN UND CANTIDAD

ACCESO Y ÁREA COMÚN DE LAVADO. 

Complementaria -Propuesta 01.

CARPINTERIA METALICA

REPOSICIÓN DE PUERTAS METÁLICAS CONTRAPLACADAS PARA

SERVICIOSHIGIÉNICOS,INCLUYEMARCOMETÁLICO,CERRADURA,

BISAGRAS,ACABADOCONPINTURAALHORNOCOLORNEGRO,

INCLUYEFONDOANTICORROSIVO,ACCESORIOSDEINSTALACIÓNY

CERRADURA.                                                      Ancho: 0.90 – 0.91 m.

Altura de hoja: 2.13 m.

UND 4

INSTALACIONES SANITARIAS 

REPOSICIÓNDEREVESTIMIENTODECERÁMICOFORMATO45X45

FOSAS/LAVATORIOSEXISTENTESFOSA01-(0.86MX1.15)FOSA02

(1.84 M X 1.15 M)

GLB 1
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ITEM DESCRIPCIÓN UND CANTIDAD

ACCESO Y ÁREA COMÚN DE LAVADO. 

Complementaria -Propuesta 02

CARPINTERIA METALICA

REPOSICIÓN DE PUERTAS METÁLICAS CONTRAPLACADAS PARA

SERVICIOSHIGIÉNICOS,INCLUYEMARCOMETÁLICO,CERRADURA,

BISAGRAS,ACABADOCONPINTURAALHORNOCOLORNEGRO,

INCLUYEFONDOANTICORROSIVO,ACCESORIOSDEINSTALACIÓNY

CERRADURA.                                                      Ancho: 0.90 – 0.91 m.

Altura de hoja: 2.13 m.

UND 4

INSTALACIONES SANITARIAS 

DEMOLICIÓNDEDOSLAVATORIOS/FOSAEXISTENTES,REUBICACIÓN

E INSTALACIÓN DE LAVADERO EXISTENTE DE DOS (02)POZA,

REVESTIDOCONCERAMICO,INCLUYEIMPLEMENTACIÓNDENUEVA

REDDEAGUAFRÍA,DEMOLICIÓNYREPOSICIÓNDEVEREDADE

CONCRETO,REVESTIMIENTOCERÁMICO,ACCESORIOS,CONEXIONES

Y PRUEBAS HIDRÁULICAS

GLB 1

REUBICACIÓNDEREDPLUVIALEXISTENTEØ4"PVCPESADO,INCLUYE

IMPLEMENTACIÓN DE NUEVA CAJA DE REGISTRO 12"×24",

DEMOLICIÓNYREPOSICIÓNDEVEREDA,CONEXIÓNAREDPLUVIAL

EXISTENTE, ACCESORIOS Y PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO

GLB 1
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Material: Acero Inoxidable 304. MEDIDAS

Color: Plata.

Acabado: Satinado.

Uso: Para Pared.

Modo de fijacién: Atornillado @ pared. e ‘
Caracteristicas: Ideal para dispensar M @

papel higienico liso hasta de 550 0 /
metros.

Garantia: 1 afio (Por defectos de fabrica).

25cm n.5cm
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

o Tipo: Dispensador manual de jabén liquido.

o Instalacién: Adosado a pared mediante tomillos y tarugos.

* Material: Acero inoxidable AISI 304.

o Acabado: Satinado (No. 4) o equivalente.

« Capacidad: 1.2 litros (1 200 ml) como minimo.

o Sistema de accionamiento: Botén manual de presién.

o Dosificacién: Aproximadamente 1.0 a 1.2 ml por pulsacién.

o Depésito: Recargable para jabén liquido.

«  Compatibilidad: Jabén liquido con viscosidad entre 500y 2 500 cP, apto para uso institucional.




image16.png




image17.png




image18.png




image19.png
77




image20.png




image21.png
[
>
w
-
=
W
u
w





image22.png




image23.png




image1.png




image2.jpeg




image3.png




image24.png
@i{ e Q\S‘{@(’\





image25.png
NS
AN
GEL

AREQUIPA

UNIDAD DE GESTION EDUCATIVA
LOCAL AREQUIPA SUR





image26.png




image27.png
PO®

Administracion Telf. 054-608782
mesadepartes@ugelarequipasur.gob.pe
www.ugelarequipasur.gob.pe
Urb. Tasahuayo Mz.“E” - JLBYR




